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Szereplok

UJHAZY LASZLO, volit komaromi kormanybiztos, 56 éves
UJHAZYNE, TEREZIA, a felesége, 52 éves

UJHAZY KLARA, a lanyuk, 30 éves

UJHAZY ILKA, a lanyuk, 16 éves

MADARASZ LASZLO, volt beliigyminiszier, 41 éves
MADARASZ VILMOS, a fia, 20 éves

POMUTZ GYORGY, katonatiszt, 25 éves

KERENY!1 FRIGYES, kdito, 25 eves

BARO MAJTHENYI JOZSEF, volt somogyi fGispan, 41 éves
JANI, Majthényi szolgaja, 30 éves

KOSSUTH, Magyarorszag szam(zott kormanyzdja, 50 éves
PULSZKY FERENC, a titkdra, 42 éves

KEOKUK, sauk torzsfanék, tul a negyvenen

TLALOHA, sauk josno, kozel a harminchoz

|. FELVONAS

1851 nyara. Késé délutan.

Sator a prerin, lowa allam nyugati peremén.

Kézepen vastag, gyalulatian colép: durvan legallyazott fiatal fenydfa.
Ez hordozza a toldott-foldott vaszontakolmany egész terhét. Koros-
kériil arasznyi sz6gek meredeznek belle, melyekrdl dus flrtékben
lognak a sator lakoinak k6znapi haszndlati targyai és a mult relikvii.
Osszegabalyodva csiing a magasbol kapa, fejsze, 10szerszam, hon-
vedatilla, bibor bojtos tiszti kard, uj talalmanynak szamito, forgotaras
amerikai colt es elavult, egylovetl osztrak karabély, fényes tiszti csiz-
ma és sulyos, saros bdrlabbeli. A magasban, kbzel a sator ponyva-
mennyezetéhez gylrodtt zaszIo, megviselt vasznan Saros varmegye ci-
mere. Mellette Kossuth Lajos es George Washington arcképe, az egyik
jobbra néz, a masik balra — mintha egymas szemebe tekintenének. A
col6p téveben sietdsen dcsolt, gyalulatian, billegé labu asztal, kdrétte
nehany atabotaban faragott szek — az asztal két vegeben egy-egy st-
lyos utazolada. Oldalvast kezdetleges tdzhely, fustjét keményfabol
eszkabaltkirto vezeli a szabadba, mellette nagy halom tizifa. A sator-
ponyva félig leeresztve, odakint belathatatlanul tagas, fives térség.
A hattérben deszkaemelveny; a tavoli, ,prérin tuli” események helyszi-
ne. Szolgdlhat hajofedelzetkent, lehet szallodai szoba vagy mas —
ahogy a sziikség megkivanja

1. jelenet

A satorban Majthényi Jozsef, Pomutz Gyérgy, Ujhdzyné és leanyai: Ii-
ka meg Klara. Valamennyien ulnek. Moccanatian csoportkép — akar
egy régi fotogréfia

2. jelenet

Az emelvenyen: a Hermann oceanjaro fedéizete. A hajokoriatnal Kos-
suth Lajos fekete utiruhaban, vallara vetett képennyel. Otvenéves,
amugy ereje teljében levé férfi, most azonban reménytelenil kizd a
tengeribetegség ellen. Athajol a korlaton, gércsdsen kapaszkodik, kin-
lodva 6klendezik. Amikor végre felegyenesedik, utdlkozva tisztogatja
szakallat.

Meggy06iort es faradt. A hattérbdl Fulszky Ferenc lép hozza. Papirokba
melyed. A hajot erésen dobdlja a tenger

KOSSUTH Van még abbdl a pilulabol?

PULSZKY Sajnos nincs.

KOSSUTH Kértem, hogy tegyetek félre néhanyat. (Kizd rosszuligte-
vel, majd athajol a korlaton)

PULSZKY lgyekeztem megmenteni par szemet, de majd’ mindenki
megbetegedett. Epp az imént kerestem a hajéorvost, hogy csinaljon
Ujat, mert a feleségemnek is sziiksége volna ra. Tarts ki, rovidesen
New Yorkban leszlink. Mar el6készittettem a diszruhat a partraszal-
lashoz. A szalloda lefoglalva, a csomagokrdl intézkedtem, a kikét6-
ben barataink varnak, a diszkocsit a Polgardrség szolgaltatja. Megir-
tam, hogy alkalmankéntioraisigényttartunk. Olykor hatasosabb, ha
lovon érkezel. Jeleztem, hogy otthon mindig vasderesen jartal. Re-
meélem, értenek a szobol.

KOSSUTH Elkel majd néhany nap pihend.

PULSZKY Pihend? (Meglengeti a papirokat) A meghivasok. Amelye-
ket még Europaban vettlink. A polgarmester, a varosi tanacs, a tlz-
oltésag, a német polgari tizéregylet, a Demokrata Part New York-i
szervezete, a Republikanus Part, a Rabszolgasag Eltorlieseert Kiz-
dd Tarsasdg. A Lengyel Szovetség, az Olasz Emigracios Bizott-
many, mind faklyas felvonulast tervez a tiszteletedre. Es ez csak a
kezdet! (Kossuth vallara igazitja a lecsuszni keszulo kopenyt)Ugyel]
magadra, kérlek. Az egészségedre. Enhez erd kell. Tkéletes kondi-
cio.

KOSSUTH Majd igyekszem... erdt venni magamon. (Osszeszedi ma-
gat) Hany nap meg?

PULSZKY Ha elesitul a tenger, alig egy hét.

KOSSUTH (felnydg) Egy hét...

3. jelenet

A tablo megelevenedik. A rozzant asztalnal Majthényi Jozsef. Level-
irashoz keésziilodik, hatraddl, hintazik. Az ingatag Uldalkaimatossdg
lassan, csikorogva lendil elore-hétra, s minduntalan azzal fenyeget,
hogy a ferfi hatrazuhan. Csend. Csak a kellemetlen nyikorgas hailat-
szik. Ujhazynée t6rodbtt, Gtvenes asszony. Hangja, gesztusai meg orzik
a parancsolashoz szokott nagyasszony attitudjet. Tuzon feketedelt
konder elott il, zoldséget tisztit. llka lanya kedvetlendl segit neki

MAJTHENY| (maga elé) Edes feleségem. .. (A fejet razza) Edes hitve-
sem... (Afejétrazza, tovabb hintazik)Szeretett kedvesem... Szere-
tett kedvesem... (lzlelgeti, megtetszik a fordulat, az asztalra
konybkdl, ir) Szeretett Hitvesem! Mint multkori levelemben irtam,
most néhany gyakorlati dologrdl is sz6t ejtenék. Mindenekelottis no-
cselédethozzal magaddal, mertitt arra egyaltalan nem szamithatsz,
ha kapsz is, méregdraga, s még amellett a gazdasszonya udvarol-
hatja. A masik, mit hozz magaddal, mert honunkan kivlil mar nem
kaphatni: spékaolo td.

A szeék egyre veszedelmesebben inog. Pomutz GyGrgy az asztal tulve-
gén Ll. Feltinéen joképi, inkabb illik balterembe, mintebbe a satorba.
Egyik csizmaja a laban, a masik a kezében. A csizmaszarbol probalja
elbkotorni az Gsszegyuréditt kapcat. Foltekeri a labadra

UJHAZYNE Gyuri. A tyik.

POMUTZ Miféle tyuk?

UJHAZYNE Mindjart forr a viz.

POMUTZ De most... (Legyint, felkaszalodik, a csizmat a székre eresz-
ti. A colophoz lép, leemel egy kardot, elécibalja a hiivelyebdl. Hosz-

_ Szan nézi a fénytelen pengét ) Szégyen. (Kimegy)

UJHAZYNE (hosszan ingatja a fejét) Edes istenem, miért jottiink ide,
miert?

MAJTHENY! (ismét a levél folé gornyed) En szamomra nem kérek
egyebet, mint mindennemd alma-, korte-, ringlo- és barackmagva-
kat. A fokhagymat ne feledd, az itt mar ritkabb. Mostani gazdasa-
gunk all: négy dkorbél, két 1obal, két tehénbdl s két liszd borjubol,
harmincharom tyukbdl. ..

Odakint riadt karalas, Majthényi belejavit a levélbe



Harmincket tydkbal.

Belep Pomutz. Egyik kezében a véres kard, masikban a véres tyuk ol-
dalvdst fityeqd fejjel. Ujhazyné kopasztani kezdi a lekaszabolt barom-
fit. Majthenyi tovabb hintazik a szeken. Pomutz a kardot tdrélgeti, meg-
szallottan fényesiti a penget. Hosszu csend

POMUTZ Fényesebb a lancnal a kard. Szégyen.
Csond

UJHAZYNE Itt minden sokkal keményebb, Afa, afold, alevegd. A tyuk-
toll is. Meghalok én itt.

Csoénd

KLARA (tenyérnyi agyagedényt vesz el6 a ladabol, abba martogatja a
tollat, 6 isir) 1851. augusztus 11. Januarius ota kell kezdenem, édes
baratném, mert akkor kaptuk meg a féldet a kongresszustdl itt, lowa
Statusban, es akkor kezdtiik a hazepitést, amit mostanaig be nem
végezhettiink.

MAJTHENYI Kaposztaval el vagyunk latva igencsak. Tegnap is azért
nem irhattam, mert reggeltdl estig kaposztat tiportam.

KLARA Vidékiink gy6nyorti, foldjeink tagas és termékeny prérin fe-
kiisznek, egy irdatlan vadonerdé és a szelid, kanyargos Thomson
folyd kozt. mely a Tiszahoz hasonlatos.

MAJTHENYI Ne feledj el, lelkem, vajbabot is hozni, vagy ha nemjéssz,
kildeni. Immar mennyi nd kijott férje utan, és egynek sem lett baja!
Am iszen ne félj, nem foglak tébbe kénydrgésemmel zavarni, nem
fogok vele tébbé terhedre lenni.

Odakint labdobogas, kialtozas. Beront a satorba Madarasz Laszlo,
mogotte kisse lemaradva fia, Vilmos. Mindkettejik haian bérzsék, ke-
ziikben puska. Csapzottan, lihegve szabadulnak a poggyasziol. llka
megdleli Vilmost

MADARASZ Elment a j0zan eszetek? Alusztok, vagy mi?

POMUTZ Mi tortent?

MADARASZ It kovalyognak a sator koriil az indianusok, és ti 6rt sem
allitotok ? Katonak volnatok! Magyar honvédek!

A ferfiak felugralnak, fegyverek utan kapkodnak. Leverik, a féldre szér-
jak a coldpre fiiggesztett targyakat

VILMOS Egyetlen indianust lattunk, aztis legalabb egymérféldnyire. A
patak folé hajolt, és festette magat.

MADARASZ Harci szinekre!

VILMOS Honnan tudod, apa? Mikor lattal indianust harci szinekben ?
Es hol? Dunavarsanyban?

MADARASZ Ahogy észrevett minket, felkapta a landzsajat!

VILMOS Es a feje folé emelte, ahogyan nalunk is tisztelegni szokas.
Apa akkora hiihét csinal minden aprésagbadl.

MAJTHENYI! Tényleg csak ennyi volt?

MADARASZ Nem egészen...

VILMOS De nem am, mert apa akkor lekapta a vallardl a puskat, azindi-
anus megrémiilt és be a sliribe, apa meg utanalétt. Azétarohanunk,
hogy megmentsik Ujhazy batyamékat.

MADARASZ Laci?! Hol van?

KLARA A varosban.

MADARASZ A legjobbkor.

VILMOS Nem lesz semmi baj, apa. Egy kormanybiztos sosem olyan
gyanakvd, mint egy rendérminiszter.

MADARASZ (felcsattan) Ne folényeskedj, Vilmos, azt mondom, ne
folenyesked;!

VILMOS (gunyoros) Ugyan, apa...

UJHAZYNE Es Laci éppen most van dton. ..

KLARA Nem kell aggadni, anya. A teton szilik meg a saukok mindig ka-
kaskodnak. Mostanaban egy kicsit gyakrabban, de minket nem ban-
tanak.

UJHAZYNE Honnan veszed? Eppen a két torzs kozott vagyunk. ..

KLARA Akkor sem. Minket tisztelnek. Az igért tintat is elhozta nekem
Tlaloha. Nagyon szépen ir. Kicsit zéldes.

MAJTHENY]| Tlaloha? Az a bolond nd, aki a muitkor itt volt béroket cse-
rélni?

KLARA Bolond? Lehet. Azt mondjak, tud jsoini.

UJHAZYNE No hiszen.

MAJTHENYI Ki kellene probalni.

Pillanatnyi csénd. Pomutz €és Majthényi folaggatjak a colopre a leesett
targyakat

(Madardszek hatizsakjara mutat) Utaztok?

MADARASZ Dehogy. Kenddk.

MAJTHENY! Két hatizsakkal?

MADARASZ Kereskedésre. Féleg vorosek. Azt szeretik legjobban az
indianusok. Annyi kenddért kaphatsz t6llk egy szarvasbart, ahany-
nyal be tudod boritani. Mindenemet ezekbe a francos voros kend k-
be fektettern, most meg nem tudok tdladni rajtuk!

VILMOS Ha ralfsz a vevdidre, ne csodalkozz.

MADARASZ Fogd be a szad!

UJHAZYNE Madarasz uramnak kereskedelmi miniszternek kellett vol-
na menni €s nem rendérminiszternek.

MADARASZ Az biztos, hogy tobbre vittem volna. Magukitt senyvedné-
nek a vadonban, én meg vigan csencselnék odahaza az osztrakkal.
Esnemazért abajgatott volna végig arendGrséglink egész Eurdpan,
hogy a fejemet vegyék, hanem hogy hajtsam fel alegolcsébb egyen-
ruhaposztét, lovat, zabot, fegyvert. Vagy éppen veres egyenkend6t

. az egyenbabajuk nyakaba!

UJHAZYNE Csillapodjon.

MADARASZ Ne haragudjon, Terézia. Bar tudnam, mi tortént velem.
Hol minden szire-szora felcsattanok, jarok-kelek, a helyemet nem
taldlom, maskor meg napokig ulék és bamulok magam elé. Nem
ilyen voltam én azeldtt. Elmennék talan még orvoshoz is, pedig utal-
tam Sket, amiota az eszemet tudom... Mar hogyha volna orvesiitt, a
vadonban. Nem tudom, mi lelt. Biziosan az éghajlat teszi.

POMUTZ Az éghajlat éppolyan, mint otthon,

MADARASZ Csak az ég. Az nem olyan.

Madarasz a tiizhely elé guggol. Pomutz mellé telepszik. Az egyik valo-
gat, amasik szekercével gyujtésthasogat. Kidra és Majthényiir. Vilmos
segit llkanak hagymat tisztitani

KLARA (ir) Nagyon egyediil vagyunk mink itt, a jenkik kbzt, édes barat-
nom. Joravalo emberek ugyan, és baratsagosak is, de masfel6l meg
annyira takarekoskodnak az idejikkel, hogy semmi kincsért le nem
szallnanak a nyeregbdl olyasmiért, amit Iohatrdl is elintézhetnek.

MAJTHENY!I (ir) Mit se hajts arra, hogy engem itt néha elfog a keiseg.
En hiszek, hiszek benne, hogy el6bb vagy utébb téged itt lathatlak
magam mellett, ahol a helyed vagyon.

KLARA A minap, mig a sator el6tt vajat kdpiiltemn, odalovagolt hozzam
egy fiatal jenki telepes a szomszédos tanyarél — de ugy vegyed,
hogy a ,szomszédos" j6 6tven mérfoldnyire esikide — és aztkérdez-
te anyeregbdl, hol leli a magyar tabornoklanyat. Mondtam neki: itt all
elétte.

MAJTHENY!| Tudom én, persze hogy tudom: ezernyi véletlen gatolhat-
ja, hogy leveleid elérjenek engem az 6ceanon tlrdl, és mégis ugy la-
tomn, ugy érzem mindinkabb, hogy letettél mar tervedrdl, hogy uta-
nam gyere. De én nem hagyom, en nem engedem...

KLARA Végigmeért, és azt mondta, hazasulna. Hallgattam, mint a csu-
ka.Erre 8: elvenne feleségll! Akkorlattam elészor! Ugy kezdtem ne-
vetni, hogy potyogtak a kdnnyeim is.

MAJTHENYI Es ha jossz, lelkem, ne felejts el New Yorkban venni két
vagy harom szobara valé olesé tapétokot, kapni réfit egy vagy két
centért, igy ez sokba nem kerdil.

KLARA Milyen j6 parti lenne, a féldjeink hatarosak! De én csak nem bir-
tam abbahagyni a kacagast. Végdl latta, hogy semmire nem megy
velemn, és elvagtatott. Mindezt a leanykérést vagy minek nevezzem
mindvegig lohatrol! Mire atyam el6jott, mar csak a por latszott a nyo-
maban.

MAJTHENY] Isten veled, kedvesem, szeresd és ne felejisd a Téged a
kisleanyokkal egyiittezerszer Glelve csokold, holtig hi 6regedet: Jo-
zsit.

KLARA AmUgy... j6! festett a nyeregben.

Kivilrl kbzeledd zaj. Ujhdzy LdszIo és Kerényi Frigyes lépnek be.
Hangzavar, tlilekedes

ILKA (apja mellére borul) Papa!

VILMOS Laci batyam!

I"(LAF!A Frici! Végre!

UJHAZYNE Hala istennek.

POMUTZ (Kerényihez) Hiszen nem is egyiitt indultatok.
MAJTHENYI F&, hogy eqyiitt érkeztek.

MADARASZ Jobb ilyenkor ketiesben jarni.

Ujhézy lekanyaritja vallaro! a nehéz bériszakot, az asztalra dobja. Po-
ros kGpenye szarnyaszegetten log keskeny vallardl. Kerényi sapadt,
haja a homlokaba hull. A tolongok lassan elcsendesednek

UJHAZY Kiszabadult.

Csond

MAJTHENY!I 6?

MADAFIASZ Lajos? -

UJHAZY Kossuth szabad! (Ujsdgot rént eld képenyeb6l) Vége a
torokorszagi rabsagnak! Amerikai hajo vitte Franciaorszagba, on-
nan pedig Anglidba! Kossuth Lajos, Magyarorszag kormanyzdja
szabad!

Udvrivalgéas
Es ezzel még nincs vége! Mert... Ideutazik!

MADARASZ Hova, ide?
UJHAZY Hozzank! Az Egyesiilt Statusokba!

Rajongva borulnak egymas nyakaba, Kerényi teli torokbdl razendit, a
t6bbiek sorra csatlakoznak
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Kossuth Lajos azt izente,
elfogyott a regimentje!

Ha még egyszer azt Uzeni,
mindnyajunknak el kell menni!
Elien a magyar szabadsag,
élien a haza!

Eljenzés
Es aki a szabadulast megszervezte, aki a kormanyzottorok bortoné-
bdl kivezette — miert szerénykednék, hiszen ti voltatok tanti eréfe-
szitéseimnek: — én voltam az! En! Innen a prérirél, ebbél a satorbol!
Esime, az eredmény, barataim. A kormanyzo jon! Eletem legboldo-
gabb napja...

MAJTHENYI Es hova érkezik? Melyik kikdicbe?

UJHAZY Barmilyen utvonalat valasszon is: ez lesz a végallomas.

MADARASZ (keseriien) Ez a bozot, ez a sator?

UJHAZY (toppant) Ez a fold.

MADARASZ Mindig felhéevé voltal.

MAJTHENY1 Mit keresne itt? Majd felszekereziink hozza Washington-

_ ba vagy New Yorkba...

UJHAZY Idehozzuk. Letelepitijiik.

MADARASZ Azutan mit csinalna ezen a nevesincs pusztan?

UJHAZY Nevesincs puszia? (Papirokat cibal elé a bériszakbol) Tes-
sék! lowa Status nyilatkozata arrdl, hogy telepiilésiink a mult honap-
ban New-Buda névenfelvétetettaz allami nyilvantartasba. A kineve-
zett postamester: Ladislaus Ujhazy. Itt a postai pecsét, mostkésziilt
el aburlingtoni vésndknél... (Korbeadja a bélyegz6t, a festékparnat)

MAJTHENYI (ralehel, pecsétet (0t az asztalra, onnan olvassa) New-Bu-

_ da. (Izlelgeti) New-Buda...

UJHAZY Itt, Amerikaban az szamit varosnak, ahol miikodik a postahi-
vatal, és az szamit postahivatalnak, ahol pecsét is van! (Magasba
emeli a bélyegzdt) Ebben az egyetlen apré holmiban a jovendénk!
New-Buda! Es meg ez sem minden! (Ujabb papirokat ad kérbe)
Tessék, addmentesseget biztosito cégbejegyzés arrdl, hagy valoja-
ban kik vagyunk. Olvassad, Gyuri!

POMUTZ First Hungarian Settler Association. Elsd Magyar Telepész

. Tarsulat...

UJHAZY Es lowa Status Foldhivatalanak hivatalos térképe errdl a vi-
dekrdl, még meg sem szaradt rajta a tinta.

MADARAS?Z (forgatja, nézi a térképet) Igen... New-Buda.

UJHAZY Es kérotte? Ameddig a foglalt f6ldjeink terjednek? Olvasd,
hadd hallja mindenki!

MADARASZ (elképedve) New Hungary.

MAJTHENYI Mit?

MADARASZ New Hungary.

POMUTZ New... Hungary...?

UJHAZY Egy vadonatuj Magyarorszag.

KLARA lowaban? Az indidnusok kozt?

UJHAZYNE (elérzékenyil) Istenem, Laci habortjai.

UJHAZY Es most hivatalba Iép New-Buda postamestere! (Boritékokat
vesz eld a zsakbol)

MAJTHENY! (izgatottan) Miért nem ezzel kezdted?

Gyermekes izgalommal tolonganak a levélosztogato Ujhdzy koriil

UJHAZY Gyuri, Laci, Klara, Frici. Ez a tiéd, Teréziam.
MAJTHENYI (csalédoit) Biztos, hogy én... hogy a zsak aljan?

Ujhazy sajnélkozva int. Valamennyien a levelekbe melyednek. Maj-
thényi magaba sipped. llka és Vilmos egymassal foglalkoznak.
Csbnd, csak a papirok zizegnek

MADARASZ (hisztérikusan féinevet) Halott vagyok! Halott! Ugy néz-
zetek ram! Egy kisértet! Foszlé temetdi hulla!! Vilmos! Hol vagy ?

VILMOS Mi baj, apa?

MADARASZ Atveheted az egész apai 6rokséget!

UJHAZYNE (egytitiérzén) Rossz hir?

MADARASZ Jobb nemis lehetne! Nekem azutan beiittt a szabadsag!
Nem kell tobbé térédndm semmivel! Mostantdl azt teszek, amit aka-

_ rok! Van-e nagyobb szabadsag, mint a halotté ?

UJHAZY Mi torient?

MADARASZ (a levelet lobogtatva) Két honappal ezelétt engem kivé-
geztek a pesti Neugebau udvaran.

KERENYI In effigie?

MADARASZ Hogyan mashogy? A ségorom azt irja, a kivégzés végre-
hajtatott &s kozhirré tétetett. (Ordit) Egy babu! Az volt a mellére irva:
Madarasz Laszlo! Egy babu akotélen! Micsoda barbarsag! Micsoda
nevetséges pogany ritus! Micsoda szanalmas, alantas cirkusz! Fel-
olvastak neki az itéletet, azutan: hizd meg! Egy babu!

MAJTHENY! Csillapodi.

MADARASZ Ha most visszagondolok. .. igy két honapja kiilénos szo-
ritdst éreztem a torkomon. Kint a mezén... szantottunk éppen Vil-
mossal, igen... itt, a nyakamon, koros-kordl. (A nyakat tapogatja)
Nem tudtam mire vélni... Gondoltam, ilyen lehet a hohér kétele. Per-

sze csak Ugy, tréfabol. Meg aztan el is milt hamarosan. Pedighat az
volt! A hohér kotele!

VILMOS Nyugodj meg, apa.

MADARASZ Nyugodjak békében?

UJHAZYNE Nem inna valamit, Laci? (Whiskysiveget hiuz el a tizhely
meﬂég Csak takarekosan.

MADARASZ Ugy van, kar belém. (Meghtizza) Annyit ér nekem, mint
halottnak a csok. (Meghuzza) Azért az is valami.

KERENYI (elképedve olvassa) Kallos Nandi atmegy a Nyugati partra
aranymosonak. Azt mondja, dsszedllt egy csapat... csupa volt hu-

. szar meg két lengyel ulanus... mar Gton is vannak...

UJHAZY Inkabb idejottek voina.

UJHAZYNE Ezt haligassak! Hogy mit ir Pragayné New Yorkbol! Hogy
baré Ajtay Tivadar Grnagy és Vaisz szazados mire adtak a fejiiket!
Felcsaptak szivararusnak!

POMUTZ Vaisz Pali? A juratusoktdl? Lehetetlen!

UJHAZYNE Pedig itt all.

UJHAZY Miért volna lehetetien?

KLARA Baro Ajtay... Folkért a sarosi megyebalon. Csak harom éve...

UJHAZY Az a batyja volt, Tibor. Az tlizér, emez a lovassagnal szolgalt,
és amikor kicsaptunk Koméarombal...

KLARA Szivararus.

MAJTHENYI (f6! sem néz) Miért rosszabb, mint a farmer?

KLARA Egy bar...

MAJTHENYI En is baré vagyok.

KLARA Az mas.

MAJTHENYI Miért?

UJHAZYNE Radnich Janos f6hadnagy faképmetszé lett, Podhradszky
Karoly szazados meg kélcsont vett fel, és fényképészetimdintézetet

_ nyitott.

UJHAZY Rendes mesterségek. Elkelnek majd itt is.

MADARASZ (ironikusan) New-Budan.

UJHAZY (elszantan) New-Budan.

KLARA (a sajat levelét lobogtatva) Es azt nem irta Pragayné, hogy
Podhradszky meghazasodott? Egy philadelphiai fényképész lanyat
vette el, abbdl telt a sajat miteremre. Es hanyan meghazasodtak

. méq. Kerecsendy, Vojnovich, Galantai...

UJHAZYNE Galantai Rezs6, a hatvan évével?

KLARA Nem, a lanya. Kata. O irta a levelet. Végig a hivatalnokardl
aradozik. Valami Rosenblaum.

POMUTZ Egy zsid6?

KLARA Mindenki meghazasodik.

POMUTZ (gvatosan) Klara kisasszony...

KLARA Hagyjon, Gyuri... (Ujra a levélbe mélyed)

POMUTZ Laci batyam! Laci batyam! Ezt hallgassa meg! llyet még nem

_ hallott, az hétszeniseg!

UJHAZY No?

POMUTZ Azt irja Kelemen Bandi Parizsbol, hogy Szemere miniszte-
runk kiadni készil egy rovidke verseskotetet. ..

MADARASZ (gunyosan, utalkozva) Most meg versel a Berci?

POMUTZ Es a lapokban (ton-Gtfélen publikilja a verselményeket,
méghozza magyarul, a franciak legnagyobb drémére. Nemrégiben
megjelentette az Ujhazy batyamrél szolot!

KERENYI No, erre kivancsi lennék.

UJHAZY Hat még én.

POMUTZ lit van, itt! Kelemen Bandi kimasolta a lapbal!

KLARA, UJHAZYNE Halljuk, halljuk!

MADARASZ J6t ne varj.

POMUTZ (ironikus-heroikus pozt 6it, szavalni kezd)

Hatarozottabb jellem nem volt, mint a tiéd,
, Gydldlted a tyrannt, imadtad a jogot.

KERENY! Borzalom.

UJHAZY Miért .gylldlted’meg ,imadtad”? Még élek!

MADARASZ Ki tudja. Lehet, hogy csak lassan jar a posta, és kézben

_ mar régen kivégeztek téged is... Mindennapos baleset,

UJHAZYNE Hagyjatok olvasni!

POMUTZ Gyulolted a tyrannt, imadtad a jogot.

Fodbe mint idealt Sparta képét orizéd,
Elv &s hi kitartas benned kezet fogott.

KLARA ,Benned kezet fogott”?! Sirjak vagy nevessek?

KERENYI Sirjon, Klara kisasszony.

MADARASZ A Berci mindig ilyen volt. Csupa olyasmibe vagott bele,
amihez nem ertett. A verseles meég csak hagyjan, hanem a minisz-

_ terelndkség!
UJHAZYNE Rosszmaju emberek! Hadd fejezze be a Gyuri!
POMUTZ Kisérjen, jo 6reg, szent Isten aldasa,
Ott, hol vagy, sikjan a nagy Amerikanak.
Foly bar, szabad f6ldén foly kénnyed hullasa,
Felé a rablancban szenvedd hazanak!

KERENYI (kikapja Pomutz kezébdl a papirt) ,Felé a rablancban szen-
vedé hazanak™? Ez biin! Bln, amiért birdsag el¢ kellene citaini Sze-
merét!

UJHAZYNE Ne tilozzon, Frici, ez csak egy vers. ..

KERENYI| Csak? Azt mondta, Terézia asszony: ,csak”?
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UJHAZYNE Talan nem a legjobb vers, de ami aztilleti, igen szép dolgo-
kat mond Lacirdl, raadasul politikai szempontbdl...

KERENY! A koltészetben csakis kbitészeti szempontok vannak! Ez pe-
digigenis bdn, biin, bin, birésag elé Szemerevel, egy hétpellengéra
Parnasszus tévében, mikdzben hatulrdl Pegazus rugdossa, eldl
megq felirat hirdeti: ime, a kdlto, akinek nincs ars poeticaja, csak far-
poetikaja! llyen sulyos vétek nem maradhat megtorlatlanul. (A féldre
hajitja a levelet)

Pomuiz terdre ereszkedik, félemeli

Kdléndésen ma.

POMUTZ (az asztal alol) Miért, mi van ma?

KERENYI 1851. augusztus 11. Ma jelent meg a kétetem! Az én ver-
seskdtetem! (Vékony konyvet rént el6) ime!

KLARA (meghatott, biiszke) Nahat... Frici...

POMUTZ (elképedve) Hogyan? Miért nem mondtad?

KERENY! Hoztam példanyt mindenkinek. (Kiteteket kapkod el6) Ha
szabad tanacsot adnom, miel6tt elolvasnak... ne azt a schongeist
poétat keressék a kdlteményekben, akit otthon talan megszokiak,
ne a banatos lantot pengetd méla kéltét, hanem eztitt! (A mellére dt)

. Az U] Kerényi Frigyest! 2

UJHAZY (meghatottan olvassa az ajaniast) Ujhazy Lasz!6 batyamnak,
volt sarosi t6ispannak, varosalapitonak, sokra hivatott ferfiunak, hi-
ve: K. F.

KLARA (atfutja a dedikaciot, felsikolt) Készonom, Frici... kdszonom!

MADARAS?Z (a cimlapot olvassa) Ujabb Kaltemények. iria Kerényi Fri-
gyes. Kiadatott 1851-ben New-Budan.

POMUTZ De hat hogyan? Hol nyomattad?

KERENYI Davenportban. Magam szedtem. Ugy olcsdbb.

UJHAZY Es rogton az els6... Ez a rovid... Ezt... olvasd fel, Frici.
(Atnyujtia a kitetet)

KERENYI (elharitja, felugrik az asztalra, szaval)

Homok kozll felasni népet,
Megmeérhetetien munka bar,
Nem teljesiti senki tobbé,

Oly térpe minden, s gyava mar.
Csak oriasok unokai

Adhatnak tan még életet,

Es csak Washington népe adhat,
Ha ad nekiink, enyhUletet!

Taps, Kerényi készoni, majd leugrik az asztalrol

UJHAZY Latjatok? Halljatok? (Atdleli Kerényit) Kbszéndm, Frici.
Koszonom! Nem is tudod, mitadtal nekem ezzel anéhany sorral. Er-
titek-e, barataim, mi tortént? Van kolténk! Sajat koltészetiink! Itt, a
prérin! Es ugyan hol van Magyarorszag? Ahol a koltészete. Magyar-
orszag nem csupan egy félddarab Europa kdzepén, hanem szellem,
vandorlé szellem akar, mely ott (it tanyat, ahol taplaljak! Oda sodorja
a szél, ahova minket, mert benntink lakozik, és akarmekkorara zsu-
gorodik is, bel6link n6 naggya ujra!

Nyilvesszd stivit a satorba, tbben félreugranak, a féldre vetik magu-
kat, csak Ujhazy all mozdulatianul. Pomuiz pisztolyt kap eld, a sator
bejaratahoz ugrik

KLARA (megérinti a nyilvesszét) Csak a leveg6be, Gyuri!
Pomutz bélint, vaktaban 16. Kintrol begetés

ILKA A barany! A kisbarany! (Kiszalad)

UJHAZYNE llka, hova mész? Gyere vissza?!

VILMOS Majd én, Terézia asszony! (Kisiet)

KLARA (a nyilat forgatja) iras van rajta. Egy kéregdarabon. Angolul.
(Olvassa) ,Ne bants, hogy ne bantsalak.”

MAJTHENYI Ne bants, hogy ne bantsalak™. Szerintem neked szdl, La-
ci. Ezek a primitiv népek nem szeretik, ha rajuk durrogtatnak, amikor
mosdanak.

MADARASZ Hat mindenki rajtam kdszordli a nyelvet?

UJHAZY Latjatok-e, barataim, hogy mit adott nekiink a sors, és mivel
kell mar most gazdalkodnunk? Most, hogy keziinkben New-Buda
postai pecsétje, most, hogy lowa Status térképére ravezették: New
Hungary, most, hogy megjelent az elsé verseskotet, meg kell kér-
dezniink magunktol: — hogyan tovabb ? Es ha ti nem tudnatok a va-
laszt, hat megfelelek én. Ime, barataim, az orszag! Egy uj orszag!
Alapito atyai, elsé telepesei mi vagyunk. (Kiteriti a térképet) Mitlattok
itt? Sik mezft, vizenyds réteket? En szeles utakat, fényes boule-
vard-okat, rengeteqg forgalmat. Ott, az erdd sarkan az indohaz, ben-
ne gézmozdonyok pofognek, és tucatnyi szerelvény hozza New
Hungary messzi tajairdl a népet a févarosba! Arra lejjebb, Madarasz
tanyaja felé az uj parlamenthaz magasodik a folyéparton, melletie
Széchenyi Lanchidja vezet a tdlpartra, még szebb és nagyobb, mint
amit odahagytunk! Mert itt fog valéra valni minden, amirél a legna-
gyobb magyar almodott...

MADARASZ Aki beledlmodta magat a bolondokhazaba.

UJHAZY Es mi minden valhat még valéra! Nem csupén egy hid, tucat-
nyi legalabb! A rakpartok véges-végig kikbvezve, a folyon egymast

erik a gdzhajok. dontik az arut a raktarhazakba, a teték fé16tt templo-
mok aranyozott kupolai fénylenek, arra, feljebb széles sugardt, 1a-
gas térbe torkollik, kozépiitt szoborcsoport, mely forradalmunk em-
lekét ordkiti meg, egy oszlop tetejérdl a szabadsag szarnyas angya-
la néz le rank, a tér oldalan muzeumok,képtarak, egy viragzo nagy-
varos megannyi pazar épitménye. ..

llka rohan a satorba, mogédtte Vilmos, kezében a véres barany

ILKA Papa, papa!

UJHAZYNE Mi tortént? Hol voltatok?

ILKA (zokogva) Legyilkoltak.

VILMOS Pomutz az el6bb fejbetalalta a szerencsétlent.

POMUTZ (kinban dadog) Rettentéen sajnalom, llka kisasszony. Fata-
lis véletlen...

VILMOS Hogyan lehet valaki ilyen kétbalkezes?

POMUTZ A gyakorlatlansag. ..

KLARA Gyuri csak védelmezni akart minket.

ILKA (Klarahoz) Te talan meg oriilsz is neki?!

POMUTZ Annyira szégyellem magam... (Eléhuzza a pisziolyt) Még
nem szoktam meg. Most vettem Burlingtonban. Uj talaimany.
(Mutatja) Ugyes kis bdrtokban hordjak az oldalukon, hogy gyorsan
elé lehessen rantani. lgy. (Mutatja) Az a neve: colt.

VILMOS Ugyes joszag...

ILKA (Ujhazyhoz) Papa, papa, most mi lesz?

UJHAZY Szerziink tj baranyt. Esfeliebb, Majthényi tanyajanakiranya-
ban, gyarak. Ipar! Egész ipartelepek! Barataim! Amit most mondok,
oriltségnek hangzik talan, de én hiszem, én tudom... két évtized
sem telik belé, és kétmillié magyar lakja majd New Hungaryt!

MAJTHENYI Kétmilli6 7!

UJHAZY (ujabb papirokat rant eld) Kiszamitottam mindent! Ossze-
gy(ijtjik azokat, akik szerteszorédtak Eurdpaban, Azsiaban és
Amerikaban! |dehozzuk a torékorszagi, a franciaorszagi, az angliai
emigrdciot, azokat, akik Hamburgban és mas német kikdtékben re-
kedtek, és ott teng6dnek azéta is. ..

MAJTHENYI Otthon 6sszesen tizenkétmillidan laknak. Annak is alig a

_ fele magyar, a tobbi rac, olah, tot, miegymas.

UJHAZY Idecsabitunk otthonrdl mindenkit, aki nem akarja rabsagban
tengetni életét. Minden magyart var New Hungary, Kossuth Lajos U]
orszaga! Az Egyesiilt Statusoknak kell a nép, hogy legyen, aki belak-
ja aveégtelen siksagot, nekiink meg kell az orszag, ahol szabadon él-
hetlink, és ez akét  kell", ime, mosttalalkozik. Ozonleni fognak lowa-
ba a mieink. Mert hiszen ki akarna ismeretlen vadonba, feltéretlen
ugarra menni? De ki ne akarna egy Uj orszagba, melynek nyelve,
gondolata, parlamentije, kéltészete magyar? Ki ne akarna részt ven-
ni az Uj honfoglalasban, Arpad 6ta legnagyobb vallalkozasunkban?
Rank esett a valasztas, hogy az (j honfoglalas eléorse legyiink!

Pillanatnyi csend, majd éljenzés. A nék gondosan, aprolékosan terite-
nek. Ujhazyné levest oszt a kondérbol

KERENY! Hadd &lellek meg! Istenemre, hadd dlellek meg, Laci ba-
tyam! (Atkarolja)

POMUTZ (meghatott) Ez ... ez gyonyori. lgazan.

UJHAZYNE (fejét csovélva sohajt) Laci, Laci...

MAJTHENYI Megirom Idanak. Még ma. Hogy gy késziiljon...

VILMOS Oriasi kisérlet! llyet még nem latott a vilag. Ha idején Kossuth,
akkor idejon mindenki.

MADARASZ Es kinek kell még egy Magyarorszag? Hiszen az az egy is

. s0k. Ha volna egy masik? Behorpadna alatta a fold.

UJHAZY (Madarasz felé fordul) Ez a fold a legtobbet adja nekiink, amit
adhat. Erintetlen. Mi érintjiik elészor. Ti azon keseregtek: vadon. En
epp ezér rajongok érte. Itt minden Uj lesz! Minden!

MADARASZ Szalmalang.

UJHAZY Esnemcsak a hazak, az utak, aboulevard-ok — ezmind sem-
mi! Hanem ujraformaljuk a magyarsag jellemeét. Ujrafaragjuk Gnma-
gunkat! Szalmalang? Nem. Beletorédo bdlogatas, kesergés, sirva
vigadas? Elég. Nem lesz tobbé széthuzds, arulds, vadaskodas,
acsargas! Pokolba az otromba megszokassal, a mélybe huzd ha-
gyomannyal!

MAJTHENYI No, Laci, a hagyomanyokkal nem szabad igy... Ki akarsz

_ vetkeztetni a borinkbél...

UJHAZY Dehogy. Nekiink mar mindegy. Sem New-Buda, sem New
Hungary nem a miénk.

POMUTZ Miket beszélsz, Laci batyam? Kié akkor?

UJHAZY Mint Mézes.

Csénd

KERENYI Mézes?

UJHAZY A negyven év. Addig vandorolt a pusztaban a néppel, mig az
dregek elhulitak mind. 0 is csupan megpillantotta az Igéret Foldjét.
Es ki |éphetett ra? A fiatalok, a tisztak, a szolgasag emleketdl meg
nem nyomoritottak.

MADARASZ Te volnal az (j Mozes?

UJHAZY Mi mindnyajan. (Kérdlnéz)llka... meg Vilmos. Talan 6k visz-
szatérhetnek.



MAJTHENY!| Egyre nehezebben kivetlek.

POMUTZ Vilagos pedig.

MAJTHENY! Akkor vilagosits fel, kérlek.

UJHAZY Ha itt (j orszag né ki a vadonbol, akkor ez csakis az Egyesiilt
Statusok alkotmanyanak alapjan torténhet. Az pedig e szavakkal
kezdddik: ,Magatol ertetédtnek tartjuk a kovetkez§ igazsagokat..."
Halljatok? ,Magatdl értetédének." Itt a jog az élethez, a szabadsag-
hoz és a boldogsag szintelen kereséséhez oly természetes, mint
hogy aki él, az levegdt vesz. Marpedig nekink nem az. Mert benne
van a bériinkben mindaz, amit megéltink mi és eleink, sét, ottvana
bérink alattis. Fel kell nénie egy Uj nemzedéknek, amely az anyatej-
jel szivja magaba e gondolatokat, €s aza nemzedék — de csakis az!
— visszatérhet. Mert New Hungary nem egyéb, mint hidféallas. In-
nen nézve a Duna-Tisza taja lesz az Igéret Foldje, melyet az tij nem-
zedek majd a maga képére formal — mert ez a killdetés, éppen ez!
Negyven év sem kell hozza, barataim. Elég harminc.

KERENYI (tapsol) Bravd! Laci batyam, bravd! En... boldogan ajanlom
fél mindenemet az Uj orszagnak! Vagyis a tollam. Masom nincs.

MAJTHENYI El is kezdem a levelet.

POMUTZ Laci batyam... En minden erémmel, az utolsd csepp vérem-
mel is, én...

MADARASZ Utdpia.

UJHAZY Lehetséges. Csakhogy. .. mit tesz az: utépia?

MADARASZ Légvar, képzelgés. Amitas. Eqy szoval: utépia.

UJHAZY Kezdetben minden vallalkozas: utdpia. Ha megbukik: ,no,
ugye!" Ha bedit: ,szlikseges realitas”. Nem utdpia volt, hogy ez a ti-
zenharom megnyomoritott kis gyarmatitt, az Ujvilagban vagy nyolc-
van éve megkapaszkodott? Hogy elszantak magukat: megmérkéz-
nek az angolokkal, a vilag legerGsebb hadseregével és flottajaval?

MADARASZ Az 6 helyzetik egészen mas volt.

UJHAZY Nincs két egyforma helyzet.

MADARASZ Minden a keziikre jatszott.

UJH;&ZY Most gy 1atja a vilag, hogy akkor minden a kezlikre jatszott.
Epp te huzodozol? A veszett radikalis? A tettek embere 6dzkodik a
tettekidl ?

MADARASZ En halott vagyok. Engem kivégeztek.

UJHAZY In effigie.

MADARASZ Ki tudja. En most mar masként latom a vilagot. Alulrol.

VILMOS Ez az egeész kivégzes csak egy vicc.

MADARASZ Vicc. Micsoda sz6. Német. Mondd, hogy tréfa.

KERENYI Az meg olasz. Truffare. Legyen inkabb: ,élc”.

MAJTHENY! Elég rossz... élc.

UJHAZY Nem térhetiink ki. Az eszmék, amelyeknek nevében az Egye-
sult Statusok létrejott. ..

MADARASZ Eszmék ? Ures szavak. Virginia allamban ma is négy dol-
lart ad a békebiré egy par indian fllért. Egy hodfarokért pedig 6tot!
Mindkettére szabad vadaszni, de a hod kerek egy dollarral tébbet &r.
Elballag a vadasz a békebirchoz négy indianfiillel, mert j6 napja voit,
és egy egész csaladot sikerilt puskavégre kapnia, mondjuk, két fel-
néttet és két gyereket. Es mig a markaba szamoljak a flldijat, elol-
vasgatja, mi vankifiggesztve a békebird hivatalaban. Az alkotmany!
Hogy: ,Minden ember jogokban egyeniének és szabadnak sziile-
tett”. O meg bdlogat, és megy a kocsmaba, hogy eligya az egyik indi-
ant. Erre épitnél egy (j orszagot? Ez nem is utépia, csak egyszerti

. vaksag.

UJHAZY Végre. Ez az a Madarasz, akit én ismerek! Csak nincs igaza.

UJHAZYNE Kész a vacsora.

KERENYI Nézetem szerint...

UJHAZYNE Kész a vacsora!

Vilmos kiviszi a baranytetemet. Mindannyian az asztalhoz telepsze-
nek, sorra mernek a kondérbol

MAJTHENY!| (a tanyer féle hajol) Micsodaillat, Ujhazyné asszony. lgazi
hazai tyukleves.

VILMOS (belép, ilkahoz)Holnap 6rok nyugalomra helyezzilk a barany-

. kat. Csodalatos az alkonyat. Biborvords az ég alja. (Ledl)

UJHAZY (Gveget huz eld, tit) EIGbb koceintunk.

MAJTHENY! (beleszagol a pohédrba) Whiskyvel?

UJHAZY Lesz majd borunk is, sajat termést. (Mindenki felail) A kor-
manyzora, az 6hazara, arra, hogy legyen sz6l6nk, borunk, kenye-
runk. Es mindenekelétt arra, amit ma ravezettek a térképekre: New-
Budara! New Hungaryre!

Koccintanak, isznak. S6tét

4. jelenet

A Hermann oceanjaro fedélzete. Kossuth a pariraszallashoz eldkészi-
tettdiszruhaban. A koriatba kapaszkodik, zilalt. Pulszky kGzelit, vaskos
paksametaval integet

PULSZKY Még partra sem tettilk labunkat, és maris gyézelem! Ujabb
meghivasok! A New York Times kdszontd cikke! Most hozta a hajéra
arévkalauz! Egész New York lazban ég!

KOSSUTH Miért nem szallunk mar partra? Megint rosszul vagyok.
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PULSZKY Tulnagy a hullamverés a kikétdben, de néhany éramulvael-
csitul...

Kossuth nyég

Tudod, hogyan tituldl a New York Times!? Kossuth Lajos Eurdpa
George Washingtonja!!! Es mitmond a New York Herald az Amerika
népéhez intézett kialtvanyodrdl? A modern lliasz! Es mit ir a Phila-
delphia Enquirer? Hogy az utébbi napokban 6t Ujszilotiet is , Kos-
suth”-ra kereszteltek!

KOSSUTH Megvaltoztattak a neviiket?

PULSZKY Nem. Ez a keresztneviik. Felis sorolja 6ketalap. (Az Ujsagot
béngészi)ltt van. Hamilton Kossuth, Ridgewater Kossuth, Stoltzfuss
Kossuth és Rollingstone Kossuth. Két fi és két lany.

KOSSUTH Lany?

PULSZKY Lany.

KOSSUTH Es melyik melyik?

PULSZKY Azt nem tudni.

KOSSUTH Kiilénds orszag.

PULSZKY Az 6todiket ugy hiviak, Kiss Kossuth. Talan egy hazankfia,
Bar kiss angolul annyit tesz: csok.

KOSSUTH (hitetlenkedve) Csok Kossuth,

PULSZKY A Washington Postban megjelent rolad egy 6da! Egy Lowell
nevl kol irta. Engedelmeddel leforditotiam néhany stréfat, persze
csak Ugy, sebtiben, alig féléram volt ra, gondoltam, megdrvendez-
tetlek vele. Publikdlhatnank az emigracids sajtéban, hadd lassak!

KOSSUTH Olvasd.

PULSZKY James Russel Lowell: Kossuth... De nem az egész, mert
elég terjedelmes, és valoban csak ugy, sietdsen, tudod, mennyi a
doigom...

KOSSUTH Olvasd.

PULSZKY Kossuth... Es persze csak amennyire sekélyes tehetsé-
gembdl futotta, nem vagyok kolt6, bar fiatalkoromban olykor tollat
fogtam én is, de hat ki nem?

KOSSUTH Olvasd!

PULSZKY Oh, magyaroknak zsarnok-verte népe!

Hiaba csorg most rajtad bilincs:

A jové szazadok itéletébe’

Rajtad kivil gy6z4 e harcba’ nincs!

A sikered te dusan learattad,

Jutalmat nyert a gyasz, mely téged o6lt:

Legtébbet adtal, mit csak nemzet adhat,

Mert téled egy héroszt kapott a Féld.
Hallod, Lajos? Ez te vagy!

KOSSUTH (a rosszulléttel kiizd) Hallom, hallom.

PULSZKY Es milyen? Marmint a forditas?

KOSSUTH Jé.

PULSZKY Most j6n a java, de kérlek, semmiképpen ne felejtsd, hogy
dsszesen féloram volt ra...

Es 6, ki szent zaszlod kezébe' hordta,
Meg is mentett, ma barmi vész gyotor,
Mert el nem némithatja muszka horda
A szot, mely majdan sirjabol kitor:

KOSSUTH (nydgve) Nem birom tovabb... (Athajol a korldton)

PULSZKY (elragadtatottan folytatja)

Kossuth vagyok! Oh, Jovends, amelybe’

Torpékre &j var, igazakra fény:

E por foI6tt hédol| letérdepelve,

Es emiékezve ra, mi voltam én:

A harsona, min at az Isten kiildte

A foldre le az ebresztés dalat!

Békd, halal jott ra? Mindegy! A kiirtje

Tovabb zeng s tulél békdt és halalt!
Hogy tetszeti?

KOSSUTH (szédeleg) Remek.

PULSZKY Es... (Elakad, lenéz a haborgd tengerre) Az elsé killdotiség.
Latod, mit tesz a sajto, az 6da? Nemn vartak meg, mig lecsillapodik a
tenger, és partra szallsz, ideeveztek! (Mintha csak most pillantana
meg) Hogy nézel ki? Hol a kalapod?

KOSSUTH (erétlendl) Nem is tudom. ..

PULSZKY Kossuth Lajos Kossuth-kalap nélkiil? Hogy lehetsz ennyire
rendetlen? (Felemeli a fejfedGt a foldrdl, letisztogatja) Tessék. Hozd
rendbe magad, eléjik megyek, és folvezetem 6ket a szalonba.

KOSSUTH Minden rendben lesz. (Félteszi a kalapot)

PULSZKY (eligazgatja a tollat) Helyes. Ossze kell szedned magad.
Csak keményen, egyenesen. Hiszen tudod. Ahogy szoktad. (Sietve
tavozik)

Kossuth kiegyenesedik, vonasai rendezettek. Balja a szivén, jobbja a
magasban — ahogyan a festményeken lathato. Sotét

5. jelenet

A sator ponyvaja leeresztve, a tizhely mellett jokora halom fa, a kez-
detleges kurto ereszt — fiistgomolyok. A gyujtos apritésara szolgald




rénkon Majthényi kucorog. Labanal a tintdsedeny, kormol. A ponyva-
nal motozas, Jani dugja be a fejet. Parasztember, kucsmajan ho, bocs-
kora lucskos. Vallan tométt tarisznya, rongyba tekert kard. Népmesei
jelenség. Beovakodik a satorba, eszreveszi Majthényit, arcan kénnyes
mosoly, lekapja fejérdl a kucsmat

JANI (halkan, tisztefettudon) Baro ur...

MAJTHENYI (tetovan folpillant, tekintete atsiklik Janin, mintha ott sem
lenne, maga ele motyog) Majd ha befejeztern, Jani...

JANI Igenis, barg dr...

MAJTHENYI (mintha alombdl ébredne) Jani... Jani? (Felugrik) Jani!
(Atéleli)

JANI Baré ur... (Tétovazik, atdleli Majthényit) }

MAJTHENY! Hat te? Hogyan? Nem hiszek a szememnek! Ul] le!

JANI Amikor a baro ur all?

MAJTHENY| Hazd ide azt a rénkat, dlj le, mesélj.

JANI De...

MAJTHENY! Azt mondtam, ulj le!

JANI Igenis.

Majthényi visszatelepszik, Jani a labahoz kucorodik

Ha megengedi a bard Ur... (Letekeri a bocskorszijat) Atazott a ho-
ban.

MAJTHENY! Mesél.

JANI Kalandos ut volt, az biztos.

MAJTHENYI Hogyan talaital rank?

JANI Kérdezbskodtem, baro ur. J6 emberek laknak iit, valaszolnak, ha
kerdik 6ket. Nem is volna semmi bajuk, ha csak az nem, hogy egy se
tud rendesen beszélni.

MAJTHENY! Rendesen?

JANIHat, magyarul. lgy azutan soka tartott, mig kihamoztam a sok ma-
kogasbdl a valdsagot, el is tévedtem néhanyszor, de vegil csak
megsegitett az Isten,

MAJTHENY! Ha mar egyszer elvonatoztal St. Louisig, onnan kénnyd
idetalalni.

JANI Vonat? Mibdl, barg ar?

MAJTHENY! Szekereztél?

JANI Nem én, baro ur. (A labdra csap) Csak ugy jottem.

MAJTHENYI Gyalog? Honnan?

JANI Nydjorbal.

MAJTHENY! New York? Gyalog? Legalabb harom honap!

JANI Ot. A tévelygésekkel. Ugy bizony. Ot honap.

MAJTHENYI (meghatott) Derék ember vagy, Jani.

JANI Tudom, baré ur.

Csénd

MAJTHENY! Es hogyan vannak odahaza? Hogy van az én...

JANI Ugy csendesken.

MAJTHENYI Csomagol, készilédik utanam?

JANI Majd’ egy éve, hogy elindultam, baro ur.

MAJTHENY! Nem is gondol ra, hogy utanam j8jjn?

JANI Mindig nagy szeretettel beszél a bard urrdl. Amikor indultam, hi-
vatott... (Magahoz huzza a tarisznyat, csomagot vesz eld) Azt
mondta: ezt adjad at, Jani, mert kiildnben leverem a derekadat. Hat
most atadom.

MAJTHENY! (atveszi a csomagot) A levél benne van?

JANI Biztosan. Kulon nem adott.

MAJTHENY!| (kibontja, szétteregeti) Ebben nincsen levél.

JANI Hat mi van benne? Ha szabad erdeklédnom. Csak mert egy évig
hordtam a tarisznyamban, ésannyiszor elgondoltam: ugyan milehet
benne?

MAJTHENYI Almaspite. (Kiemel egy darabot) Azt hiszem.

JANI Az lehet. A méltésagos asszony szeret sitni.

MAJTHENY!I (elérzekenydlten) Hazai aimaspite.

JANI Egeész jol birta. Szaraz ? Csak azért kérdem, mert két-haromszor
folyon is at kellett Usznom a tarisznyaval.

MAJTHENYI Szaraz. (Odakinalja a slitemenyt) Vegyél, Jani.

JANI Koszonom, baro dr.

Ovatosan harapnak a kékemény tésziaba, lassan ragjak

MAJTHENY!I (szeliden bélogat) Nyolctojasos tészta.

JANI Az lesz az. Nyolctojasos.

MAJTHENY!1 (szeliden) Ebben kukac is van.

JANIMég a nyaron kerllhetett bele. Talan Hamburgban. Német kukac.

MAJTHENYI (kipiszkalja a sttermenybdl) Hogy kitelelt az istenadta.
(Felnytg, a csomagra borul)Nem irt! (Felugrik, a kezében tartott si-
teményt a tiizbe vagja, zokog) Miért nem irt?

JANI (ovatosan) Baro dr...

MAJTHENY!I (Gsszeszedi magat) ltt maradsz, Jani?

JANI Maradnék.

MAJTHENY! Akkor matol kezdve tegezddiink.

JANI Hogy én, a barg urral?

MAJTHENY! Nincs tobbé ,baro ar”.
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JANI Akkor mi van?

MAJTHENY]I Jozsi.

JANI Azt nem lehet, barg ur.

MAJTHENYI Ezért harcoltunk, Jani.

JANI Mar engedelmével... én végigesinaltam a felvidéki hadjaratot! Es
nem azeért, hogy most lejézsizzam a bar¢ urat!

MAJTHENYI Ez itt mas vilag, Jani. En mar csak kérhetek téled.

JANI Tessék csak, baro r.

MAJTHENY! Mostantcl kezdve fiiggetlen vagy, szabad és egyenran-
gu. Egyenrangt minden teremtett lénnyel — velemn is. Tehat nem
szolitasz 16bbé bard urnak. Tegezel. Megertetted ?

JANI Ez... parancs, baré ur?

MAJTHENYI (séhajt) Parancs.

JANI Igenis.

Csond. Jani komoran teregeti szdradni a kapcat. Majthenyi ismeét a
csomagot nezegeti

MAJTHENYI Miért nem irt? (A valla megrazkddik) Miért?
JANI Majd fog. Biztosan fog... Jozsi.

6. jelenet

Az emelvény: a New York-i varoshdza erkelye, mogotte szoba asztal-
lal, szekekkel. Az asztalon gyertya. Kossuth es Pulszky diszruhaban.
Kossuth szonokol, odalentrdl a tdmeg zsivaja, taps, eljenzes, zugas. A
szonok hata mégiil Pulszky lesi a hallgatosag reakcioit

KOSSUTH ...az egyenldtien kiizdelemben a Satan hordai kerekedtek
fellil. A kétfejl osztrak ragadozo és a behemot orosz medve maguk
ala gyurték nemzetemet, és osztoztak a koncon, mig Europa tétlendl
nézte adulast, és egylttérzd szép szavakon kiviil egyebet nem nydj-
tott. Tétlentl nézte, mig a zsarnoksagismét sirba fekieti a szabadsa-
got, s akkor azutan nem takarékoskodott a kenetes halotti beszé-
dekkel az emberiség e legnagyobb eszméjének magyarorszagi sirja
folott! '

A tbmeg zug

En azonban hiszem, hogy az énok fiiggetlenségi harcban, jogos for-
radalomban fogant érids nemzete nem lesz érzéketlen az Ovilag
figgetlenségi harcaival és forradalmaival szemben. (Baljat szivere
helyezi, jobbjat a magasba emeli) Hiszem, hogy a csillagok, melyek
az onok lobogoijat ékitik, felragyognak Eurdpa felett, és a biszke
sas. mely minden nemzeti jelképlikon ott |athato, folszarnyal az Ovi-
lag folott, es vijjogasa a korhadt zsarnoksagnak végszava leend! Hi-
szem!

A témeg tombol. Kossuth hatralép, az egyik szekre rogy, kalapjat az
asztalra teszi és verejtékes homlokat toréigeti

PULSZKY Remek volt!

KOSSUTH Még mindig rosszul vagyok. Mintha mostis a hajé tantorog-
na a talpam alatt, és odalent nem a témeg hullamozna, hanem az
Gcean, és nem arcok, hanem halak, meduzak néznének ram.

PULSZKY (meg sem hallja) Magaddal ragadtad 6ket!

KOSSUTH (kenddthuz eld, beletemetiarcat)Es a szememis hiaba hu-
nyom le, ugyanaz. ) .

PULSZKY Labad el6tt hever az Ujvilag! Epplgy tombolnak a New
York-i polgarok, mint harom éve a ceglédi parasztok! Jol irja Whit-
tier!

KOSSUTH Az ki?

PULSZKY Koltg! Hires koltd. Qdat irt hozzad 6 is.

KOSSUTH Bar Petdfi irt volna.

PULSZKY Ha megengeded. .. (Papirt huz el6) Persze csak Ugy, kutya-
futtaban... Csak az els6 néhany sorra volt idém, gondoltam, ortilni
fogsz neki.

KOSSUTH (a kendd mogul) Egész New York hullamazik.

PULSZKY John Greenleaf Whittier: Kossuth! Marmint ez a cime. Kos-
suth.

Oh, két hatalmas foldrész tipusa, hése te,
Akiben Azsianak proféta ihlete
Europa erejével van egy lélekbe oltva...

KOSSUTH Mi az hogy ,tipusa”?

PULSZKY Hogyhogy tipusa?

KOSSUTH Az eiébb azt mondtad: ,Két hatalmas fdldrész tipusa". Az
meg mi?

PULSZKY Hat... igy all a versben. Tipus. Marminthogy tipus. Szdval
érted: tipus.

KOSSUTH Nem értern.

PULSZKY Nem ez a lényeg, hanem...

KOSSUTH Ha Petdfi irt volna 6dat, most nem kellene forditani.

Pulszky sertetten 6sszehajtogatja és elteszi a papirt. Az emelveny pe-
remeére lep — az erkélyre. Odakint zug az éljen, majd ltemes kialtozas-
sd valtozik: Kosszusz! Kosszusz! Kosszusz!




PULSZKY Latni akarnak.

KOSSUTH Mar lattak.

PULSZKY Ki kell menned az erkélyre. Csak néhany szot mondj.

KOSSUTH Majd késtbb.

PULSZKY Ezt nem engedhetjik meg magunknak. A rélad formaltképa
mindentnk. Az egyetlen tékénk.

KOSSUTH Hova hajszolsz?

PULSZKY Az eszme semmit sem ér, ha nincs folytonosan a cimlapon.
Lent alinak a zsurnalisztak. Azt fogjak irni: ,A szonoklat utan Eurépa hé-
se a felindult tdmeg hivasara mit sem hajtva gbgdsen hallgatott..."

KOSSUTH Rosszul vagyok!

PULSZKY A tengeri baj utérezgése. Egy-két nap és nyoma sem lesz.
Legalabb mutasd magad.

KOSSUTH Egy perc nyugtom nincs, egyetlen percem! A feleségem-
mel harom napja beszéltem utoljara, de negyeddra mulva rank ron-
tottal, hogy fogadjam az Ohidi Lovészek kiidottségét!

PULSZKY A virginiaiaket.

KOSSUTH Megdlsz!

PULSZKY En, akiaszéltdlis dvlak, magam ellendrzdm a szallodai szo-
bad, miel6tt elfoglainad, és a ruhad, mieldtt feldltened ? Aki fullajtar-
ként loholok elétted €s mogotted ?

KOSSUTH De a Virginiai Lévészek...

PULSZKY A Virginiai Lovészek hadnagya a virginiai szenator legki-
sebb fia. Es a virginiai szenator szavazatara égetd sziikséglink van,
ha azt kivanjuk, hogy a Szenatus ne csak szavakkal timogassa a
magyar Ggyet. Eredményre csak akkor szamithatunk, ha kezet
fogsz vele. Vele is. Mindenkivel. A legjobb volna, ha az 6sszes ame-
rikaival, amittudom én hany millioval. Hogy mindegyik megérinthes-
sen. Latni akarnak. Addfizet6 polgarok, az 6 kormanyuk vendége
vagy, az 0 adojukbol hivtak meg, tehat megfizettek érted. Az Gvek
vagy. Joguk van hozzad. Téged akarnak.

KQOSSUTH (nydg) Dehogy engem.

PULSZKY Hat?

KOSSUTH A festményt, a képmast, a plakatot! (Letépi kabatjat, rep-
kednek a gombok) Vedd 16l!

PULSZKY (hékkent) Mi tortént?

KOSSUTH Vedd fal!

PULSZKY (6ltozkodik) Nyugodj meg...

KOSSUTH (odahajitja a kalapot) Ezt is!

PULSZKY (felveszi a kalapot) Ezt nem lehet. ..

KOSSUTH Rosszul vagyok.

PULSZKY Lajos, az istenért...

KOSSUTH Allj ki az erkélyre...

PULSZKY Felismernek.

KOSSUTH Hogy ismernének fel, ha egyszer egyaltalan nem ismer-
nek? Se engem, se téged! Sotét is van.

PULSZKY De o6k téged kovetelnek...

KOSSUTH Ott a kabat, a kalap. Tedd a bal kezed a szivedre, emeld a
jobbodat a magasba! Bird ki! Nem lehetsz faradt! Nem lehetsz rosz-
szul! Csinald! (Visszarogy az asztal mellé, arcat a kenddbe temeti,
motyog) Halak, halak, halak...

Pulszky tetovazik, majd Gsszeszedi magat, kilep az erkelyre. A zugas
erdsodik. Pulszky szivére helyezi bal kezet, és magasba emeli jobbjat.
Mamoros éljenzes: Kosszusz! Kosszusz! Kosszusz!

Halak, halak, halak...
7. jelenet

A sator kitakaritva, Unnepre diszitve, a ponyvafalakon adventi koszo-
ruk, az asztalon tiszta abrosz, rajta dnnepi vacsora maradvanyai. A
new-budaiak unnepre Sltézbtten, legjobb ruhadjukban dlik koril az asz-
talt. Az asztalfén Ujhazy. Hallgatagon néznek a kilrdilt tanyérokra

VILMOS (még féivesz egy csontot, leragja meég egyszer)Pompasvolta
pulyka, Terézia asszony.

MAJTH ENYI Csak kicsinyke. Hagyni kellett volna még cseperedni.

UJHAZYNE Az (nnep nem var, mig meghizik a pulyka.

POMUTZ Igy is majd’ kicsorbult a kardom a nyakan.

KLARA Gyuri!

POMUTZ Elnezest, Klara kisasszony.

ILKA Mennyi az id6?

MAJTHENYI (kométosan eldveszi zsebordjat) Kozel az éjfél.

UJHAZYNE A poharakat,

JANI (folpattan) Majd én.

UJHAZYNE Hova igyekszik, Jani?

JANI Hogy a poharak...

UJHAZYNE A poharszékhez rohan a metszett kristalyokért?

JANI (visszalil) Csak ugy megszokasbol.

UJHAZYNE A poharakat.

Kiisszak poharukbol a maradék vizet vagy kilbtybilik és a féldre dntik.
Madarasz demizsont huz eld, téltéget

JANI (félpaitan) Majd en, miniszier Ur...
MADARASZ (nevet) Miniszter ar?!
KERENYI Szilveszter napja... micsoda kélteményt irt Pet6fi Szilvesz-

ter napjardl. (Felnydg) Sandor! Mindjart annyi idés leszek, mint 4, és
még élek!

MAJTHENYI Tortént mar nagyobb tragédia is, mint hogy egy koltd még él.

KERENY! Tudni, mikor és hogyan kell meghalni! Ez a zsenialitas.

MADARAS?Z (visszazottyen a helyére) Miért kell mindig a halalrél be-
szélni? Pulykakérol vagy koltékérol? Engem is kivegeztek mar, és

. lam, megis talalok valami mas témét!

UJHAZYNE Maga belebolondult ebbe az in effigie cirkuszba.

MADARASZ Nem igy beszélne, Terézia asszony, ha magaval vagy a

_ férjével tortént volna ilyesmi.

UJH Vége az évnek barataim.

MADARASZ Az 6év halalarol akarsz beszélni?

UJHAZY Az jév sziletésérdl.

MADARASZ Engedélyezem.

UJHAZY (feldll, magasba emeli a poharat) Rovid leszek.

Mocorgas az asztalnal
Hamarosan rank kdszont az 1852-es esztendd. Mondhatnatok: hal
istennek, mert ennél nyomortsagosabbat, mint az 6év nem lattunk
meg. De én azt mondom nektek: kevés dicsdségesebb esztend6t
jegyzetta histéria, mint az 1851-eset, amelyben egy régi, nagy nem-
zet sziiletett ujja poraibdl, mint a fénixmadar!

MAJTHENYI (eldhuzza zseborgjat) Azt hiszem... Lacikam. ..

UJHAZY Es ha most fazunk, és satorban lakunkis még atél kozepén, s
az Uinnepi asztalra nem jut is elegendé étel, tisztességes pohar; ne
felejtsétek: épp csak megtettik az elsé lépéseket egy messzire ve-
zetd Uton! Es nekiink, barataim, legalabb nekiink latnunk kell, hogy
mi var az ut vegén! Egy szepségeben semmihez nem foghato sza-
bad, tagas orszag, amely elegendd helyet, javakat és teret kinal min-
den polgaranak, hogy megteremtse azt, aminek megteremtésére
szlletett. Mert hiszen mivégre vagyunk, ha nem arra, hogy teremt-
sunk ? Minden ember sziiletik valamire, s mi éppenseggel arra, hogy
felépitsiik e boldog allamot: talpunk alatt a féld. melyen szemhatarig
ring a buza, és fejunk folott nincs idegen ur csak az ég és a csillagok!
Barataim! A kormanyz6 haza, mely Kossuth szallasaul €s New Hun-
gary kormanyzati kdzpontjaul szolgal majdan, félig készen all!

MADARASZ Mondd, hany levelet irtal Kossuthnak, amidta megjott?

UJHAZY Nem szamoltam.

KLARA Négyet.

MADARASZ Es hanyra valaszolt?

UJHAZY Az ilyen kicsiségek sohasem. ..

KLARA Egyre sem.

UJHAZY Lassan jar a posta.

MADARASZ Szillj le a fdldre, Laci.

UJHAZY Ott vagyok. New Hungary féldjén.

MADARASZ Ugyan, dehogy.

UJHAZY A nemzeinek sziiksége van...

MADARASZ A nemzet?! Mit gondolsz, ki emlékszik rank? Kinek kel-
link mi? Hany év vagy honap, amig azt sem tudjak mar, kik voltunk?
Vagy ami még rosszabb: lassanként kellemetlenné valunk. Kos-

. suthnak talén maris...

UJHAZY (kozbevag) Megtiltom...

MADARASZ (csikorogva) Te nekem csak tanacsolhatsz, Laci. De
semmit nem tilthatsz meg.

VILMOS (fekezné apjat) Apa...

KERENY!| Szilveszter van, koccintsunk!

MADARASZ Majd ha befejeztem. Nem kelliink mi Kossuthnak. De még
azis lehet, hogy jobban jarunk, ha elfeledkezik rélunk. Ois, meg mas
is. Mert ha sokat ficankolunk, egyszeriben csak eszébe 6tlik az oft-
honiaknak: hopp! Nem volt éppenséggel fenékig tejfel ez az Ujhazy.
Nem az 6 lelkén szarad, hogy Komarom mégis megadtamagat? Tu-
dom-tudom, te voltal, aki mindvégig ragaszkodtal hozza: ne adjuk fel
az orszag utolso bastyajat. Mégis te leszel az, aki elveszejtette. En
pedig akkor is a Zichy-gyémantok tolvaja maradok, ha soha nem lat-

_tam a gyémantokat! Hiszen ezt irja rolam minden ujsag.

UJHAZY Majd lesznek mas ujsagok, amelyek mast irnak. Es lesznek
tiszta lelkd emberek, akik nem zarjak be a flliiket az igazsag elbtt.
Mert az igazsag elGbb-utobb. ..

MAJTHENYI Sem elébb, sem utdbb. Mivel nem létezik. Csak ismétlés
van. Amit szazszor ismeételsz, kivanatossa valik, amit ezerszer, az
természetessé, amit pedig tizezerszer, az egyedill (idvozité igaz-

_ sagga. Barmittettél, barmilyen vagy, azza valsz, aminek mondanak.

UJH Ismered az amerikai mondast? ,Egy embert sokaig be lehet
csapni, sok embert rovid ideig be lehet csapni, de sok embert sokaig
nem lehet becsapni.”

MADARASZ Naiv nép! Kezddk. Dehogynem lehet.

UJHAZY Marpedig olyan nincs, hogy a nemzet emlékezete. ..

MADARASZ A nemzet emlékezete? Az nern magatdl valé! Azt irni szo-
kas. Meg atirni. Ahanyszor csak kell. A propaganda csindlja a me-
mdriat.

UJHAZY Mi dolgunk vele ? Hinni kell, akarni. Ne légy ilyen keserii. Eza
csodak foldje. Sehol masutt nem sikeriilhet, csak itt. Lajos eljon, és
megcsinaljuk az uj, a sosemvolt orszagot, aminek nincsen atirhatd
muitja, csak fényes jovenddje. Hiszen ezt akarjuk: egy masik Ma-
gyarorszagot! Egy masikat végre!
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Csénd

POMUTZ Hany 6ra?

MAJTHENYI (az crat razogatja) Mar régen mondani akartam... Meg-
allt az 6ram. Fogalmam sincs, mennyi az id6. Valdszinlleg régen
elmult éjfél.

ILKA gy nem lehet rendesen Gnnepelni.

UJHAZY Mit szamit, hogy éppen e pillanatban Uti-e az éjfeletaz ora. ..

VILMOS Akkor lehetett éjfél, amikor a pulykarol volt sz6.

ILKA Miért éppen akkor?

KERENYI Mi sose tudjuk, hogy mennyi az idd... Vagy lekéslnk, vagy
eléreszaladunk, mindig maskor vagyunk, mint amikor éppen kelle-

ne...

VILMOS Es ha nem tudjuk az érat és a percet, akkor mar nem is koc-

_ cintunk az Uj esztenddre ? Akkor itt allunk a poharakkal itéletnapig?

UJHAZYNE Laci... békiljenek meg. A kedvemért. Hiszen azelétt
egyltt voltak mindig! Ha maguk ketten dsszefognanak!

A ket ferfi néman egymasra k6szonti a poharat
UJHAZY (mindenkihez) Boldog Uj esztendst!
Koccintas, szerencsekivanatok répkddnek. Isznak

POMUTZ (egy szajharmonikat huz eld) Ez egy olyan uj dolog. Burling-
tonban nagyon divatos. (Belefuj) Ott vettern.

ILKA Olyan a hangja, mint a harmonikanak.

POMUTZ Az is. Szajharmonika. (Jatszani kezd)

Egy darabig hallgatjak, majd Vilmos meghajol llka elétt, és tancolni
kezdenek. Kerényi felkéri Kiarat, némi habozas utan Ujhazy is Ujhdzy-
nét. A tanc gyorsul. Jani magaban ropja, affele ,legenyest” jar. Mada-
rasz is toppant egyet-egyet, es kbzben szajahoz emeli a demizsont.
Csak Majthenyi huzodik komoran a sarokba. A ritmus gyorsul, a moz-
g4s egyre vadabb. Jani olykor élesen fittyoget. Kerenyi és Kldra egy-
masba feledkeznek. Vilmos vadul porgeti likat. Ujhdzyne zihal, verej-
tekezik, megtantorodik, Ujhazy elkapja, és egy székre Ulteti. Verejte-
kezik 6 is. Ujhazyné riadtan atoleli a férjét, oldalahoz szoritja fejét. Igy
maradnak. Tombol a tanc. Jani k6zépre perdil, ott jarja magaban

MADARASZ (a magasba emeli a demizsont, ugy rikolt) Boldog Uj esz-
tendét!

A tancolok mozdulatianna dermednek

8. jelenet

Kossuth az emelvényen, hajadonfétt. Kezeben lres pohar. Damaszt-
tal teritett asztal, ezist- es kristalycsillogas

KOSSUTH Es most, hogy vazoltam hazam szanni vald allapotat, bol-
dog uj esztend6t kivanok a sajtd képviselSinek, akik megtiszteltek
azzal, hogy ujévi bankettjiik diszvendégél invitaltak. Boldog uj
esztenddt kivan 6noknek az, aki maga is hirlapiréként kezdte, s mig
tevékenykedett, soha szem el nem tévesztette, hogy a sajto sza-
badsaganal dragabb kincse nemzetnek nem lehet. Nincs kisebb
vagy nagyobb sajtdszabadsag, hanem csak egyféle, a teljes, mert
annak barminemd korlatozasa, legyen az bar a legravaszabbul el-
helyezett, megoly mellekesnek tetszd korlat is, menthetetlendl kihat
az egészre, s a kezdetben talan észrevétlen apré hazugsagok fi-
nom haldjaval szovi at azt, mig végiil az olvaso tizre veti a lapot,
mondvan: hazudnak megint!

Taps, éljenzés

Boldog uj évet kivan hat dndknek a valahai hirlapiro, akinek egyszer
mar megadatott, hogy megizlelje hazajaban a sajté szabadsaga-
nak mamorat, és nem nyugszik, amig az ismét helyre nem all!

Elienzés, taps. A hattérbél eléront Pulszky, eqyik kezében arany zseb-
ora, a masikban pezsgésuveg

PULSZKY Ejfél! (Leteszi a zsebdrat, pezsgGt bont, t6lt Kossuthnak,
felragadja a poharat) Ejfél!!

Moraj, pezsgdpukkanasok, majd kintr6! hangosabb durranasok:
agyutiz. Kossuth kihtizza magat, szabad keze diszkardjanak marko-
latan. A zsivaj cs6ndesil, csak a tizelés hallatszik

(Halkan) Lajos... A New York-i polgar6rség. Az éjfelet kdszontik.
KOSSUTH (elernyed) Persze. (Fakon) Boldog Uj évet.

A zsivaj felcsap. Kossuth s Pulszky néman egymasra kosz0ntik a po-
harat, Isznak. S6tét. A tancoldk megelevenednek. A zene és az agyu-
iz Gsszevegyll. Tombol a tanc

Vege az elsé felvonasnak

Il. FELVONAS
1. jelenet

New York-i szdllodaszoba. Kossuth az asztalndl, elotte a Magyar
Kélesén tarka szelvényei, valamennyit aléirja. Az asztal tulvegén
Pulszky, a postat bontja

KOSSUTH (ir) Kilencvennyolc... kilencvenkilenc... szaz... (A kezet
masszirozza) Merevek az ujjaim, az egész alkarom. Szazankeént pi-
hendt tartok, de hidba. Es még sehol sincs a vége. Biztos, hogy
mindet ala kell irnom?

PULSZKY Sajnos.

KOSSUTH Az egy- és 6tdollaros cimleteket is? Mi lenne, ha csak a
nagyobb cimleteket szigndlnam, azutan kézzétennék egy ujsagcik-
ket, és abban hitelesiteném a kisebbeket?

PULSZKY Senki nem fogadna el a biankét, és kutba esne az egész
Magyar Kolcsén. Pedig mennyit forditottunk a nyomdara. Szép lett.
Majdnem olyan szép. mint a Kossuth-bankok.

KOSSUTH (ujra nekilat) Egy... kettd... harom...

PULSZKY (a leveleket valogatja, felragyog) Egy hozzéd cimzett
pamfiet. A rabszolgasagrdl. Es mellékelve egy koltemény! (Atfutja)
.Egy amerikai rabszolga Kossuthhoz.” Ez a cime. Az elsC sorok he-
venyeszett forditasban. ..

KOSSUTH Kimélj meg, kérlek. Hatvannégy... hatvanot. ..

PULSZKY (sértetten elteszi a levelet) Majd késébb...

KOSSUTH Egyéb?

PULSZKY (felemel egy koteg levelet) Aki magyar itt van az Egyesilt
Statusokban, mind téged ostromol: 6t es csak ot fogadd el egyetlen
hiteles és hivatalos emigransnak.

KOSSUTH Hivatalos emigransok... Még csak az kell. Hetvenketto. ..
hetvenharom. ..

PULSZKY Marakodnak, és téged kivannak dont6birénak.

KOSSUTH Mi van Ujhazyval? Miért nem jelentkezik?

PULSZKY Irt.

KOSSUTH Mikor?

PULSZKY Tobbszor.

KOSSUTH Nem emlitetied.

PULSZKY Annyi fontosabb teenddnk akadt.

KOSSUTH Talan kissé tulsagosan is megsz(rod, ami eljut hozzam,
nyolcvanit, nyolcvanhat.

PULSZKY A titkar feladata az, hogy szelektaljon, ésszer( sorrendet
allitson fel, és eldkészitse a legsirgetébb tennivaldkat.

KOSSUTH Ujhazy megiscsak mas. Az utolso kormanybiztosunk. .. ki-
lencvennégy... mi mar mind Torokorszagban voltunk, s 6 még he-
tekig igazgatta Komaromot, kilencvendt. Tovabba kineveztem a
magyar nemzet meghataimazott kdvetjevé meg tavalyelétt, kilenc-
venhat, levelben, kilencvenhet.

PULSZKY Talan hiba volt.

KOSSUTH Hiba? Kilencvenkilenc. ..

PULSZKY A levelei dagalyosak, gondolatai zavarosak, tervei valé-
sagtol elrugaszkodottak.

KOSSUTH Szaz! Pihend.

PULSZKY Ezért nem akartam elvonni vele a figyelmed fontosabb te-
endokrol.

KOSSUTH Talan mégiscsak az én dolgom eldénteni, hogy mi fontos
és mi nem az.

PULSZKY Persze. De a te energidid a nemzet energiai. Takarekos-
kodnunk kell vele.

KOSSUTH Es talan azt is az én dolgom eldonteni, hogyan osztom be
az energiaimat.

PULSZKY Persze. Kbzben azért irj, légy szives.

KOSSUTH Es talan azt is én déntom el, hogy mikor tartok szinetet!

PULSZKY Ugy latom, kisseé ingerilt vagy.

KOSSUTH Levegdt! Levegot akarok venni.

PULSZKY Te mindig tisztan laté ember voltal, Lajos. Lass tisztan
most is. (Papirokat nyom Kossuth kezebe) Tessek.

KOSSUTH Mi ez?

PULSZKY A kiadasok, a bevetelek.

KOSSUTH (belepifiant) Ennyi pénz a szallasra? Hiszen mindenditt
diszvendégek vagyunk.

PULSZKY Széban. De a fogaddsok tartjak a markukat. Es olyankor a
varosi eloljarok éppen mindig tavol vannak.

KOSSUTH Tizennégy amerikai varos diszpolgara vagyok. y

PULSZKY De egyetien szallodanak sem vagy ingyenvendége. Es a
Kongresszus nem mozdul. Baj van, Lajos. Az Egyesiilt Statusok
kormanyatol csak szép szavak délnek, de a pénz, az nem. Neklnk
pedig elsGsorban az kell! Az otthoni halézat fenntartasara és bévi-
tésére, propagandara és fegyverre! Hogy Ujrakezdhessiik. Harma-
dik honapja vagyunk itt, és egyel6re semmi. Csak maganadoma-
nyokra szamithatunk, a vellink szimpatizalok péterfilléreire. Es erre
vald a Magyar Kélcsén. Es ha a Magyar Kdlcsént lejegyzik. talan
moccan az allam is. A polgar bukszajan at vezet az Ut a kincstar-
hoz. Nincs idénk, hogy folésleges dolgokra pazaroljuk az energiaid.

KOSSUTH Ujhazy Laszlé nem dolog.

PULSZKY Megengedem. De félosleges.



KOSSUTH A legkovetkezetesebb ember, akit ismerek. A legelszéan-
tabb. Ha 6 nem levelez, cikkez, szervez faradhatatlanul. még most
is a porta foglya vagyok. O szabaditott ki. Es én tudom, hogy mivel
tartozom neki.

PULSZKY Koszonettel. Semmi egyébbel.

KOSSUTH Mondd, ki vezenyel itt?

PULSZKY Természetesen te.

KOSSUTH Ki mozgat kicsodat? Pulszky Ferenc szabja meg, hogy mi
a teendém?

PULSZKY Vadolsz? Engem, akinek minden térvekvése... Reméiem,
nélkilem tobbre jutsz. Aki nemrég még orszagot szervezett, annak
korutat szervezni semmiseég. (Papirt huz eld) Tessek. Ujhazy leve-
le. Mar itt sem vagyok. (Felall)

KOSSUTH Hova mesz?

PULSZKY Osszekészitem az iratokat, hogy rendben adhassam at.

KOSSUTH Maradsz.

PULSZKY De ha nem birom bizalmadat...

KOSSUTH Azt mondtam, maradsz! (Felbontja a levelet, olvas).Meg-
l&tod, hinni fogod magad is. hogy azok utan. miket keresztileftink s
tapasztaitunk, az ember lelke vonzodik a buntél meg tiszta vadonok
fele...” (Folnéz) Mindig vonzotta az éreget Rousseau. , Midlta a bol-
dogtalan magyar hazat Ugy tonkretették a zsarnokok, aristocratak
s arulok, minden csepp vérem a bosszuban ugy ég. minta vulkan-
nak fold alatti tuze..." lgazi romantikus.

PULSZKY Boldogtalan idealista,

KOSSUTH A feladas mételye biinbarlangga valtozatta at a honi.
Nincs barat, rokon, kiben bizhatndl... A fejek folyvast hullanak...”
(A papirkétegbe lapoz) Hosszu. (Visszaadja) Mi a veleje?

PULSZKY (diadalmasan)No, lam. (Led, kélcsdnjegyeket tol Kossuth ele)

KOSSUTH (s6hajt, nekilat) Egy... ketté... Igazan nem tudom, mihez
kezdenék nelkdled, Feri. .

PULSZKY (bekiiékeny) En csak az arnyekod vagyok. Tehat Ujhazy
levelének lényege: uj magyar koldnia Amerikaban. Koltbzz oda
hozzajuk, Uj-Budéara, a hazadat folépitették, a foldet lefoglaltak
szamodra. Onnan iranyitsd a magyarsag dolgat mint kormanyzo.
Harminc év alatt folnevelnek egy U nemzedeket, mely az amerikai
demokracia eszmein cseperedven visszater az ohazaba es vissza-
hdditja azt. Ujhazy kétmillio uj magyar demokratat remél. Hat ennyi.

KOSSUTH (abbahagyja az irast, folnéz, azutan folytatja) Tizenhat...
tizenhet...

2. jelenet

A satorban egy karosszékben Ujhazyné betegen. takarokba bugyo-
lalva. Madarasz, Majthényi. Ujhdazy és Jani nyugtalanul jarkalnak,
vagy altevekenysegekkel igyekeznek elfoglaini magukat. Klara anyja
mellett Ul. A levegdben ideges varakozas

UJHAZYNE Nem neked vald, Klara. Masféle ember. Nemes, lobba-
nekony, szomory... Neked nem kéltdre van szlikséged.

KLARA Mert eztis olyan j6l tudja a mama, ugye? Es még sosem téve-

. dett, ugye?

UJHAZYNE Lehet, hogy mar tévedtem. De most nem.

KLARA llkarol is mindent tud?

UJHAZYNE Faj nekem, amikor |atom, hogy mennyire gydléléd a hu-

odat.

KLARA Nem is tudok gy(iléini. Csak. ..

UJHAZYNE Csak?

KLARA (lenyeli mondandojat) Nincs csak.

UJHAZYNE llka nem tehet réia, hogy annyival fiatalabb, és hogy any-
nyival... szebb.

KLARA Ezt most miért kellett, mama?

UJHAZYNE Az Ujhazy csaladban a szép szavak érnek a legtobbet. A
csillagok, a felhok, a légvarak. De én Varady-Szakmary Teréznek
szilettem. Es minalunk az igazsag ert legtébbet. Akkor is, ha ke-
gyetlen. Es hiaba Ujhazy a neved, felerészben akkor is Varady-
Szakmary vagy. Hat azert. Klara... még minden lehetseges. Még
csak harminceves vagy...

KLARA Harmincéves!

UJHAZYNE Azt mondtam: még csak harmincéves.

KLARA Vénasszony!

UJHAZYNE Es nincs nalad melegebb szivi teremtés a foldkerekén.
Es meg fogod taldlni azt, akinek éppen ez a legfontosabb. Megtala-
lod itt, a prérin is. Higgyél nekem. (Lehunyja a szemét)

KLARA (megriad) Mama

UJHAZYNE Apadat... ne engedd el Kossuthhoz. Mondd neki, hogy a
hosszu at... Hogy meghdil.

KLARA Majd a mama megmondja.

Pomutz €5 Kerényi lépnek a satorba. Klara felugrik. Az eérkezdk
maogott Keokuk €s Tlaloha. Keokuk Gsz, meltdsdgteljes térzsiGnik.
Ruhazata vegyes: diszesen himzett bér labszarvedd és -mokasszin,
hajpant és tollas fejdisz, am eurdpai feléltd és ing. Ovében revolver és
tomahawk. Tlaloha tetdtd! talpig finoman kikészitett bérokbe bugyo-
lalt fiatalasszony. Keokuk a szivere helyezi a kezét és meghajo!

) (rez}eswe) Végre!
UJHAZY (erdekl6dd, joindulatu csodalkozassal) Nahat. (Pomuizhoz)
Nehez volt vellik? (Keokukhoz) Majd mutogatok.
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KEOKUK Ugy sokkal nehezebb, tisztelt uram.

UJHAZY (zavartan) Bocsanat. Nem tudtam, hogy beszél.

KEOKUK A beszéd kilonbozteti meg az allatot az embertdl, uram.

UJHAZY Marmint, hogy beszél angolul.

KEOKUK Franciaul is, amennyiben az dnnek kényelmesebb. Parlez

_ vous frangais?

UJHAZY Un peu, de inkabb az angol.

KEOKUK Ahogy ohajtja.

POMUTZ Bemutatom Mr. Keokukot, a sauk torzs fénékeét. Mr. Keo-
kuk, Mr. Ujhazy, Mr. Keokuk, Mr. Madarasz, Mr. Keokuk, Mr. Majt-
henyi, Mr. Keokuk, Mr. ... (Habozik)

JANI Jani!

POMUTZ Jani.

UJHAZY Szdval... dnok I6doztek a kérnyeken a nyaron?

KEOKUK Haboru volt, uram. Olyankor ugy szokas.

KERENY!I Ezitt Tlaloha. Orvossagos asszony. Ujhazy ur leanya, Klara.

A bemutatottak kdlcsondsen hajlonganak

Es a beteg, Terézia asszony.

KEOKUK Tlaloha mindent megtesz.

KLARA (Tlalchahoz) Mi mar taidlkoztunk. A tinta! (A székhez von-
szolja) Segits rajta. Kérlek.

Tlaloha a szek melle kuporodik, a beteget vizsgalja

KEOKUK Sajnos Tlaloha nem beszél angolul, habar 6 is tud négy ide-
gen nyelvet, az algonquint, az irokézt, a delaware-t és a sziut. Par-

. lez vous sioux, Monsieur?

UJHAZY Non.

KEOKUK Pedig gydnyérl nyelv, semmivel sem alabbvalé masoknal.
Egyébként sejtetiem, hogy 6ndk nem beszélik, és pusztan azért ba-
torkodtam elkisérni Tlalohat, hogy segitsem a kdlcsinds megértést.

Mindannyian Tlalohat figyelik, aki porokat, fiiveket rakosgat a foldre.
Ujhazy zavartan téblabol

MADARASZ (az asztal felé int) Parancsoljon, foglaljon helyet... Mr.
Keokuk. )

KEOKUK Koszonom. (Az asztal mellé guggol) Igy kényelmesebb.

TLALOHA xXXXXXXXXX

KEOKUK Tlaloha vizet kér.

UJHAZY Igen vizet,

KLARA Majd én... (Mer a tizhely mellett alld cs6borboi)

TLALOHA ®XxXXXXXX.

KEOKUK Tlaloha koszéni a vizet.

Tialoha hosszasan kevergeti a szereket, majd amikor elkesziil a keve-
rék, a poharba szorja

MADARASZ Mivel kinalhatom meg, Mr. Keokuk? Nem duskalunk, de
van itthon, ahogy 6nok mondjék... egy kis tlizes viz.

KEOKUK Ezt nem mi mondjuk igy, Mr. Madarasz, hanem a fehérek
szeretnék, ha igy mondanank. Mivel igy olyan primitiven hangzik.
Mi a whiskyt whiskynek hivjuk, a konyakot pedig konyaknak. Ha
nem veszi rossz néven. _

MADARASZ Dehogy. Es mit kér?

KEOKUK Teat. Délutan teazni szoktam. Whisky csak este, lefekves
elott.

ILKA (szolgdlatkészen) Hozom.

Tlaloha ujjaval kavargatja az italt a bégrében, majd Kiara segitsegével
itatni kezdi Ujhazynet

MAJTHENY! (érdekiddve) Tehat ez az a Tlaloha, aki...

KLARA Most ne zavarja.

MAJTHENY! Aki allitélag josolni is tud.

KEOKUK Igen, tud.

ILKA Kész a tea. (Toltdget) Adok mindenkinek.

KEOKUK Koszonom, kisasszony.

ILKA Szivesen, Mr. Keokuk.

MADARASZ Tegyik fol, hogy valaki ismeri a jovél Akkor tud-e val-
toztatni rajta”?

KEOKUK Ha tudna, akkor az a jov0 mar nem ugyanaz a jovo voina.

MADARASZ Tehat nem tud. Akkor minek megismerni?

KEOKUK Legtobbszor jobban jarunk, ha nem ismerjik meg. De a
jové gyakran megmutatkozik, ha akarjuk, ha nem. Jelek Iéteznek.
Csak kevesen tudjak olvasni. Es a fehér ember mar nem hisz ben-

~ nik. Mennyit vitatkoztam errdl barataimmal a Harvardon.

UJHAZY A... Harvard-egyetemre jart?

TLALOHA (fdlegyenesedik) XXXXXXxxX.

KEOKUK Tlaloha azt mondja, Madame Ujhazy rovidesen elalszik.

TLALOHA XxXXXXXXXX.

KEOKUK xxxxXxxxX.

UJHAZY Mit mond? Hogy van?

KEOKUK Tlaloha azt mondja, az alom mindig reményt ad. Korabban

_ kellett volna hivni.

UJHAZY (dermedt) Nem engedte.

KLARA Mama...

Az indignok felalinak. Tlaloha az asztalra teszi a bogrét. Csomagol
TLALOHA XxXXX(XX.



KEOKUK Az orvossagot azért csak igya meg, Madame Ujhazy. (Meg-
hajolnak) Béke. (likdhoz) Kbszindm a teat.

MAJTHENY!I Es... nem lehetne megis kiprobalni?

MADARASZ Mit?

POMUTZ A jéslast.

KEOKUK xxxxxxxxx?

TLALOHA xxXXXXXXX.

KEOKUK xxxxxxxxx! Tlaloha azt mondja, nem szivesen josol.

MAJTHENYI Es ha megparancsolja neki?

KEOKUK Jdsolni nem lehet parancsra,

MAJTHENY! Pedig kivancsi vagyok. A jovére. Igazan.

KLARA (Kerenyire pillanat) En is szeretnem. ha...

UJHAZY Eninkabb... (Megborzong) Nem akarom tudni.

KEOKUK xxx00000ex.

Tlaloha a tdzhelyhez lép. hosszan a langokba bamul
ILKA Most... j6s0l?
Csond. Tlaloha hirtelen megpdrddl. Keokukra néz

TLALOHA xxxxxxxx.
KEOKUK xxxxxxxxx?

Tlaloha neman a fejét razza
XXXXHXXKHX? !
Tlaloha ismét a fejét razza
POMUTZ Azért most mar mondhatna valamit.

Tlaloha nekiiramodik, kirbeszalad a satorban, egyenként mindenki-
nek a szemebe néz, mindenkit megérint. Ujhazyné eldott foldig hajol.
Sarkon fordul, kirohan a satorbdl. Riadalom, felhaborodas

Mégiscsak tobb a soknal!
MADARASZ Miez?!
JANI Az uristenit!
MAJTHENY! (rémdlt) Mit latott?
ILKA Meg kell mondania!
KLARA (tenyerebe temeti arcat) Istenem...
MADARASZ Mr Keokuk, allitsa meg, hivja vissza!
KEOKUK (a be){'a‘ramoz ugrik) xxxxxxxx! (Kirohan ¢ is)
POMUTZ Hé! Alljanak meg, hé!

Valamennyien kidltozva kigomolyognak a satorbdl. Csak Ujhazy ma-
rad odabent. A feleségehez leép, aki moccanatianul, lehunyt szemmel
fekszik a karosszékben. Ujhazy letérdel, atbleliaz asszony térdet, és az
olébe hajtia a fejet

3. jelenet

Kossuth és Pulszky az Emperor folyami goz6s fedélzetén. Pulszky a
korlatnal all Kossuth kabatjaban és kalapjaban, mosolyog, kendét lo-
bogtat. Kossuth hattal neki nyugszeken ul. Olvas. Mellette lres nyug-
szek. Tavolrol éljenzes, diszldvesek

PULSZKY Leszakad a karom.

KQOSSUTH (fél sem néz a papirokbol) A hazaért teszed.

PULSZKY Mit kezd a haza egy félkaru Pulszkyval?

KOSSUTH Kérlek, ne vedd rossz neven, de amiota New Yorkban le-
szalltunk a hajordl, forog velem a vilag, ha vizet latok, akar tenger,
akarfolya. Ez a gozds meg mintha utanozni akarna nagytestvéreit az
oceanon, idénként jol meghintaztat. Gonosz joszag.

PULSZKY Raadasul ugy hivjak: Emperor. Akarhogy cslirém-csava-
rom, ez annyit jelent: csaszar.

KOSSUTH Mondtam, hogy gonosz joszag.

PULSZKY (lankadatianul integet) Teljes gozzel haladunk, és a parton
tomeg, ameddig a szem ellat. Ez a Mississippi haromszor olyan sze-
les, mint a Duna. A kozepéig nem latnak el. )

KOSSUTH Ugy vettem észre, igen sokaknak van messzelatoja. En
mar nem allok a labamon. Kérlek, Feri.

PULSZKY Természetesen. Bar nem éppen titkari feladat.

KOSSUTH Kevesen vagyunk. Mindenkinek el kell végeznie mindent,
ami adodik. (Papirt nyujt Pulszky fele) Ez mi?

PULSZKY (leereszti a kezét) Elszamolas. A Magyar Kélcson...

KOSSUTH Folytasd.

PULSZKY Folytatom.

KOSSUTH Az integetést!

PULSZKY (kényorogve) Az istenert. ..

KOSSUTH Hiveket kell szereznunk! Abba ne hagyd!

PULSZKY (nybgve)Persze. Tehat a kdlcsont illetéen nem véltak be a
szamitasaink. A negyedét sem jegyeziék. Szép szo, musoly, igéret
volt eleg, hiszen tudod...

KOSSUTH Pontosan mennyink van?

PULSZKY Nemi tartozasunk.

KOSSUTH Mit?

PULSZKY {nyugtatéan)Marnem sok. A félaron felkinalt puskak a New
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York-i arzenalban... Afelét azértki kellfizetni. Némi szerencsével talan
sikerul... engedelmeddel kart valtok. (Ballal folytatia az integetést)

KOSSUTH En jobbkezes vagyok.

PULSZKY Ezenaponton megtagadom azengedelmesseget! Jo eset-
ben tehat még ittlétiink alatt kifizethetjik a puskakat. Akkor van ti-
zenharomezer igen modern puskank.

KOSSUTH New Yorkban. Az Uj magyar felkeléshez. De a hazaszalli-
tashoz nincs pénzink.

PULSZKY Elfogyott. Vagyis be sem folyt.

KOSSUTH Lassan az erom is elfogy. Elegem van.

PULSZKY Hat otthoni emberunket letartoztattak.

KOSSUTH Mit? Es ezt csak igy mondod?

PULSZKY Nem akartalak ezzel is terhelni.

KOSSUTH A részleteket!

PULSZKY Egyeldre nem ismeretesek. Legjobb informatoraink hall-
gatnak, féld, hogy dket sem kerillte el a letartoztatasi hullam.

KOSSUTH (csikorogva) Es mi itt paradézunk a Mississippin,
mikdzben leghubb embereinket sorra bebbrténzik?

PULSZKY Itttehetjik a legtobbet. Pénzkell, amitdmogatast szerez, és
tamogatas, ami pénzt. (Lerogy Kossuth melle) Mar megbocsass, de
a kalapod igen kényelmetlen. (Leveszi)

KOSSUTH Nem azért hordom, mert kényelmes.

PULSZKY En sem. :

KOSSUTH (hirtelen duhvel) Atkozott Amerika!

PULSZKY (vastag papirkbteget huz elo kabatja alol) Tuded, hol tar-
tok? Kétszaztizenegy.

KOSSUTH Keétszaztizenegy micsoda?

PULSZKY Ennyikolteménytirtak hozzad, amidta parira tettiika labun-
kat, ennyiodat, himnuszt, panegyricust! Amint lesz egy kis nyugova-
sunk, leforditom mindet, és kiadjuk! Oriasi hatasa lesz! Kétszazti-
zenegy!

KOSSUTH Bar ennyiszer tizezer dollart adtak volna! Atkozott Amerika!

4. jelenet

1852 marciusa. A sator mellett egyszerii fakereszt. A kereszt ei6tt Uj-
hazy és Klara térdel. Ujhazy mellett, a féldén nyereg. Valamivel hat-
rébb Pomutz varakozik tiszteletteljes némasagban, 6 a vallan tartja az
dtiholmit. A terdel6k szedelédzkGdnek, Ujhazy nydgve emeli a sulyos
nyerget. Madarasz néman nézi Gket oldalrol

UJHAZY Nem gondoltad meg magad?
MADARASZ Nem.

UJHAZY Tart karokkal fogadna.

MADARASZ Tudom.

UJHAZY Az els6 szava az lesz: hol van Madarasz?
MADARASZ Tudom.

UJHAZY Tarts vellink.

MADARASZ Nem.

Pomutz a foldre dobja a nyerget, hattal a vitatkozoknak radl, tintetéleg
varakozik

UJHAZY Ez nem biiszkeség. Ez kevélység. Veszekedett gég.

MADARASZ Miért nem valaszolt a leveleimre ? Miért nem mondta el or-
szag-vilag eldtt, hogy mi tdrtént a Zichy-gyémantokkal ? Miért hagy-
ta, hogy az osztrakok vilagszerte mocskoljak Magyarorszag beliigy-
miniszterét — nota bene eqy in effigie kivégzett embert, ami mar-mar
hullagyalazas — mint szemérmetlen tolvajt? Miért hagyta Lajos,
hogy egész Eurdpa ugy higgye, szép volt a magyar forradalom,
szép, milyen kar, hogy belligyminiszternek tolvaijt allitottak! ? Beken-
tek ragalommal tetdtol talpig, és az egyetlen, akinek csak egy szava-

_ ba keriilne lemosni rélam a gyalazatot, hallgat?!

UJHAZY De hat. .. Mondd meg végre, mi tértént azokkal a gyémantok-
kal.

MADARASZ Kérdezd Lajost.

UJHAZY Meg is kérdezem. De talan egyszer(ibb volna, ha te...

MADARASZ Soha. Barmikor meghalok érte, ha kell. De amig tisztara
nem mos, addig nincs a szamara mondandom. Nincs alku.

Csond
UJHAZY De azt mondhatom-e neki, hogy te is idevarod, New-Budara?
Csond

MADARASZ Mondhatod. (Kimegy) .

UJHAZY (megoleli Kldrat)Hogy hasonlitasz szegény anyadra. Es mio-
ta magunk maradtunk, egyre inkabb.

KLARA Es nem csak a vonasaim.

UJHAZY Remélem. (Kimegy)

POMUTZ (habozva kizelit Klarahoz) Szoval. ..

KLARA Jobb, ha indul.

POMUTZ Meg sem hallgat?

KLARA En igazan kedvelem, Gyuri. Annyira, hogy szeretnek valamit
megtakaritani maganak. Olyasmit, amire talan rossz szivvel emlé-
kezne.



POMUTZ (hirtelen indulattal) Azt hiszi, Kerényivel jobban jar? Azt hiszi,
ez a hagymazas, gézos szajalas... Hat arra van sziksége? Klara
kisasszony, hallgasson a jozan eszére!

KLARA Eppen arra hallgatok. amikor most elkdszdnék magatél. Az is-

~ ten megaldja.

UJHAZY (kintrdl) Gyuri!

POMUTZ Megyek. (Kimegy)

Klara mozdulatianul all

5. jelenet

MAJTHENY!| (fevelet ir) New-Buda, 1852. marcius 9. Szeretett kedve-
sem! Gyakorta féImeril bennem a kétely, vajon leveleid elkallod-
tak-e a hosszU uton, avagy irtal-e egyaltalan? Hiaba irok is azonban
az énirantad valo szeretetemrdl, ha egyszer a te szereteted masfor-
ma, én legalabb nem értem: hahogy jéghideg, az bizonyos. Te azt
véled, hogy itt nincs mas, csak nélkulozes, am ez csupan attol flgg,
mit kell nélklil6zni? Teszem, nekem német, kit még mindig szeretek,
nelkulozniigen nehéz, ellenkezéleg a pamlagot és karszéket szerfe-
lett kénnyd. Tovabb én terad nem varhatok. Isten veled, kedvesem,
imadkozom a Mindenhatdhoz, hogy mentd ujjat soha le ne vegye ro-
lad ugy. amiképpen én az enyémet most leveszem. Olel: Jozsi.

6. jelenet

Madarasz az asztalnal il, hiuledezve bamul Vilmosra. Fia hanyag test-
tartasban all el6tie, lika a fiu valla folott leskel

MADARASZ Hogyan?

VILMOS Jol hallottad, apa.

MADARASZ Biztos?

VILMOS Biztos. lgaz, llka? Mikor?

ILKA A nyar végéen.

VILMOS Nem is gratuldlsz? Az unokéad! :

MADARASZ Es ezt a pillanatot valasztottatok ki. Mert Ujhazy nincsitthon.

VILMOS Dehogy. Csak éppen igy alakult.

ILKA Biztosan fill lesz. Erzem. Az anyak megérzik.

MADARASZ Es téle féltek, t6lem meg nem.

VILMOS Miért félnénk téle? Neki éppligy unokaja lesz, mint neked.

ILKA Majd Laci bacsi is jatszik vele. Meg persze a papa is.

MADARASZ Hogy apad mit szol, azt rovidesen megiatjuk. De vajon
anyad mit szolna most? Aki felGirdl talan mindezt latja.

VILMOS Ez igazan folésleges, apa. Egyebkent is elobb-utobb dssze-
hazasodunk.

ILKA Elébb-utébb?

VILMOS Csak tugy mondtam. Es az eskiivonkre remélem, eljdssz.

MADARASZ Hava?

VILMOS Davenportba. Vagy St. Louisba. Még meglatjuk.

MADARASZ Hogy... elmentek?

VILMOS Ez volt a masik, amit el akartam mondani.

MADARASZ De hat... Hogy képzelitek? Es ha amlgy is tsszehaza-
sodtok, akkor... Itt nagyvaros lesz.

ILKA Majd néha eljovink latogatdba.

VILMOS Nem lesz itt semmi, apa, tudod te azt nagyon jol.

MADARASZ A multkori postaval jott a levél: kétszaznegyven magyar
indult meg New-Buda felé! Egy egész hajonyi bujdoso!

VILMOS (nevet) Tudom. Akik unalmukban dalardat alakitottak az oce-
anon, es most koruskent akarnak megelni a Keleti parton. Majd meg-
irod, ha ideértek, apa.

MADARASZ Nem mehettek el csak igy.

VILMOS Hat hogyan?

ILKA En itt nem birom ki, Laci bacsi. ]

MADARASZ Meg kell varnod az apadat, hogy megmondhasd neki! Es
Klarat, mig visszajon a burlingtoni vasarbol!

ILKA Majd ha bolond leszek. Laci bacsi Gigyis megmondija nekik.

MADARASZ Mikor akartok indulni?

VILMOS Ebben a pillanatban. Csak nem akartunk bucsi nélkul.

MADARASZ Nem, nem... Hogy csak igy...

VILMOS Még valamit, apa. Elkoltézlnk, Uj eletet kezdunk. Azt a kis
peénzt, amit félretettink. .. Légy szives add ide.

MADARASZ Mit?!

VILMOS Induldtdke kell. Nem kivanhatod, hogy az unokad csak ugy
belepottyanjen a semmibe. Nagy szlkségunk volna arra a penzre.

MADARASZ A j6v6 évi vetémagra valo.

VILMOS Nem az egészre gondoltam. Kétszaz dollar elég lesz.

MADARASZ A kétszazhuszbol? Mit képzelsz tulajdonképpen? Ugy
hallgatiak, mint aki megbénult, mint aki valami rossz alomba
csoppent. Csak ugy, ukmukfukk bejelented, hogy fdlcsinaltal vala-
kit. ..

ILKA Laci bacsi!

MADARASZ igy hivjak az ilyet, nem?

VILMOS Légy szives, ne beszélj igy a jovendd unokad anyjarol.

MADARASZ Raadasul Ujhazy lanyat! Es csak Ugy, egyik percrél ama-
sikra foghegyrdl odaveted, hogy itthagysz csapot-papot, mindent,
amibe belevagtunk, amiért verejtékeziink, persze te nem, teinkabb

11

alovadon paradéztal a prérin, értem mar, miért, értemén! Esatete-
jébe az utolsa fillérinket is elvinnéd?! Hogyan sullyedhettél idaig?

VILMOS Encsak élni akarok, apa. €lni. Nem fogom azzal i6lteni afiatal-
sagomat, hogy egy sivar pusztasagban robotolok, mint valami utolsd
]Obbéiy,..

MADARASZ It nincsenek jobbagyok!

VILMOS Na és? Attol én boldogabb leszek? Mit érdekel! Mit érdekel-
nek az ideak, a latomasok, a szép tervek! Torkig vagyok veiuk! Ha
ideéraz a dalarda, akkor énekelienek majd egy rekviemet az eltavo-
zott Madarasz Vilmosért meg persze az itt maradt Madarasz Laszio-
ér, akinek a nevén ott a sosem alkuvo, veszett forradalmar bélyege.

MADARASZ Igenis ott van! Az nekem buszkeén viselt kituntetes!

VILMOS (legyint) Neked, apa. ugyse lehetett megmagyarazni soha
semmit. Most sem varom, hogy megerts. Tartsd meg a pénzt, és ve-
gyél rajta magot. Nem kell. Isten aldjon, apa.

ILKA A viszontlatasra, Laci bacsi.

Vilmos €s llka a kijarat fele indul, Madarasz az asztal mellett allo lada-
hoz ugrik, felrantja a fedelét

MADARASZ Varj csak?! Nem szoktal te olyan kénnyen lemondani arrol,
amit a fejedbe vettél! Féleg a pénzrdl! (Belekotor a ladaba)Hol van?!
{Dahtol remegve kozelit a fiahoz) Add vissza, azonnal add vissza!

VILMOS (coltot rant) Nyugalom, apa. Nyugalom.

MADARASZ (tajtékzik) Fegyvert szegezel az apadra?

ILKA (cibalja Vilmost) Ne, Vilmos. ne!

VILMOS Ulj vissza a helyedre, apa!

MADARASZ Pisztolyt szegez ram a sajat fiam...

VILMOS Apa... tudtam, hogy ugysem fogod ideadni. Es nekem. .. ne-
kink nagyon nagy szukseglnk van most a penzre... Majd vissza-
adom. Nem fogom elherdaini. Befektetern. Most amugy se tudnam
visszaadni az egészet, mert a pisztolyt is abbdl vettern. Nyugodi
meq. (Rémulten hatral a kijarat fele, egyik kezevel llkat huzza, ma-
sikkal a fegyvert tartja)

MADARASZ (a pisztoly felé indul) Fegyvert szegez ram a fiam. Akkor
16j le! Lédd le az apadat, mint egy kutyat! Ha mar kiraboltad, akkor
durrantsd is le, ahogy a rendes utonallék csinaljak! Nekem mar
mindegy! Engem mar felakasztottak! En mar ugy ismerem a halalt,
mint a testvéremet! Mire varsz, te fold szégyene! Te rihos!

Rajuk ront, Vilmos ordit, lika sikolt, menekdilnek. Kintrol nyeriteés. Ma-
darasz lerangat a coloprol egy puskat, kirohan. Lodobogds, févesek,
uvoltes, sikoly, csatazaj

7. jelenet

Kossuth és Ujhdzy boidogan élelkeznek a fedélzeten. Pomutz és
Pulszky meghatottan figyelik a jelenetet

UJHAZY Lajos! (Kibontakozik) Kormanyzé tr ... )

KOSSUTH A legszebb pillanat az6ta, hogy nekivagtunk Amerikanak. Uj-
hazy Laci! Akkor lattalak utoljara, amikor atadtam a megbizdleveledet
Komaromban. Most pedig (Szélesen a part felé int) St. Louis! Es mi-

. csoda napon, micsoda fényes emlékezetd napon! (Ujra megdleli)

UJHAZY Régen volt részem ilyen megnyugvasban. Magyarorszag
utanam jott! Ahol a kormanyzo, ott az orszag! Engedd meg: Pomutz
ornagy a komaromi védéseregbdl.

POMUTZ (6sszevégja a bokajat)Soha nem hittem volna, hogy abbana
megtiszteltetésben lesz részem, hogy maga Kossuth...

KOSSUTH Hagyjad, fiam, hagyjad. (Kezet fog vele) Ortilck, hogy meg-
ismertelek. Pulszky Ferit talan nem kell bemutatnom, ismeri 6t or-
szag-vilag.

PULSZKY (kezet nyujt) Isten hozott benneteket.

KOSSUTH No és hol van Madarasz?

UJHAZY Nem tudott eljonni.

KOSSUTH (gyanakodva) Nem tudott?

UJHAZY Ismered.

KOSSUTH Azért kérdem. Ha 6 valahova el akar jutni, a poklokon is at-

_ verekszi magat... Mi tartotta vissza?

UJHAZY Onmaga.

KOSSUTH Nem akart eljénni.

UJHAZY Vannak bizonyos fenntartasai.

KOSSUTH (schajt) Tudom én.

UJHAZY Ha mar széba kerdilt, engedd, hogy megkérdezzem. .. persze
tudom, mellékes aprosag, de Laci miatt szoba hoztam volna min-
denképpen. A gyémantok gye. A Zichy-gyémantok...

KOSSUTH (nevet} Oh, ha most ez volna a legfontosabb dolgom! Bol-
dog ember lennék, istenem, de boldog!

PULSZKY Ezért jottél? Hogy tisztazd a gyémantugyet?

UJHAZY Tudjatok, miért jsttem. Megirtam épp elégszer. Es ha jonak
latjatok, ra is térhetink...

KOSSUTH Ra is térink.

PULSZKY De nem most. Indulnunk kell.

UJHAZY Hova?

KOSSUTH Talan elfelejtettétek, mi van ma?

POMUTZ Hat el lehet felejteni?

PULSZKY Hajnalban mar mindent egyeztettem a St. Louis-ifogado- és
szervezObizottsaggal. (Felsegiti Kossuthra a kabatot) Népgyllés a



fétéren. (Atadja a kalapot) A varoshaza erkélyérdl fogsz szonokolini.
(Atnydjtia a diszkardot)

KOSSUTH Olykor az az érzesem, hogy ismerem mar az Egyesiilt Sta-
tusok valamennyi hivatalos épuletének erkélyet. (Feldvezi diszkard-
jat) En a varos diszvendége vagyok, ti az enyeim.

8. jelenet

Kerényi tétovan valogat a szegekrdl I0go szerszamok kOzOtt, leakaszt
egy asot, bizonytalanul meregeti. Klara mégdtte all

KERENYITalan ezt? (Leakaszt egy kapat)Vagy ezt? Esetieg mindket-
10t (Az asztalhoz tamasztja a szerszamokat) Csakany miért nincs?

KLARA (kénnyeit nyelve) Nem maganak vald ez. Frici.

KERENYI Csakanyra volna a legnagyobb szlikseg. Veszek valahol
utkdzben.

KLARA Belepusztul.

KERENYI Vagy ha odaériink. Az lesz a legjobb. Végiil is minek cipelni,
ha csak ott veszem majd hasznat?

KLARA Hallja, amit mondok?

KERENY! Aranymoso szitat is csak ott vasarolhatok,

KLARA Frici!!

KERENY! Persze hogy hallom, Klara kisasszony.

KLARA Nem a maga torékeny egészségének talaltak kiaz aranyasast.

KERENYI| Egész életemben atkoznam magam, ha most nem élnék ez-
zel a lehetGséggel. Ki tudja, mikor kinal a sors meg egy ilyen eselyt?
(Zsakot veszeld, a parbeszéd alatt mindvégig csomagol, ingeket, al-
soénemdt tdmkéd bele)

KLARA Miféle esélyt?

KERENYI Kint var Franz a szekérrel. A cimboram.

KLARA Cimboraja? Hiszen csak egyetlenegyszer talalkoztak a bur-
lingtoni kocsmaban!

KERENY! Elég volt, hogy megkedveljlk egymast. Rendes ember.
Szamtantanar volt Wesztfaliaban. Most meg aranyaso. A tarsam.
Hol az alsonemim?

KLARA (benyul! az egyik ladaba) Itt. Tiszta. Kimostam.

KERENYI Koszénom.

KLARA Nem is szolt, nem is figyelmeztetett! )

KERENYI Franz most tudta megvenni a ponyvas szekeret. A nyar a
legjobb a munkara. Legalabb két hdnap az ut, minden perc draga.

KLARA Bele fog pusztulni. )

KERENY!I Azt mondjak, Kaliforniaban tigy hever az arany a vizmosa-
sokban, mint masutt a kavics. Van, ahol asni sem kell. mosni sem,
csak szedegetni. .

KLARA Hanyan mondjak ezt? Hany szerencsés fickd ? Es akik hallgat-
nak? Akik megfagytak, éhen vesztek? Kallos Nandi sem irt azota,
hogy elment.

KERENYI Sors bona nihil aliut. Aki nem mer, az nem nyer. (Benyul az
‘egyik ladaba) Nicsak. Még egy als¢. Vagy ez Pomutze?

KLARA (megnezi) A magaé.

KERENYI Legalabb valamivel jol el leszek latva.

KLARA Maga nem szerencsevadasz. Magyar kolt6! A legnagyobbak
kozul.

KERENYI Mondja, észrevetie, hogyan hat az emberre ez a pusztasag,
ez a vadsag?

KLARA Nem tudom, mire gondol.

KERENYI Oszintéve tesz. Itt minden primitiv, nyers és egyenes —
ilyenné lesz az ember is. Aki itt élve akar maradni, annak minden
csepp erejere sziksege van. Jozannak es targyilagosnak kell len-
nie. Nem pazarolhatja az energiait onaltatasra.

KLARA Maga kolté és...

KERENYI Azt mondta: a legynagyobbak koziil vale ? Kdszondm, Klara
kisasszony. De hal... Masodhegedus. Az vagyok. Ismeretlen, ma-
sodvonalbeli poeta minor. Labjegyzet a jovendd konyvekben. Egy
labra kelt |abjegyzet!

KLARA Miért ilyen keser(i?

KERENYI Jozan es targyilagos.

KLARA Mit szoinanak a baratai, ha most hallanak ? Mitmondana Pet6fi?

KERENYISemmit. (Ledobja a zsakot)Hiszen & tetttonkre. Otokozottle
labjegyzetté! Idaig kellett menekilnoém, hogy félismerjem. At kellett
hajéznom egy 6ceant, hogy tisztanlassam magamat ott, a tavolban.
Hogy lassam: az a porszem, aki én voltam, lathatatlan! Nincs! En
egyszerlen nem létezem. Mit gondol, miért vagtam neki? Ugyan, mit
keresek itt? Magyar kolté a prérin?! Nevetséges! Szanalmas! De el
kellett jbnném, mert Sandor tonkretett. Nemcsak engem. Mindenkit.
Legfdljebb a tébbiek késdbb fogjak belatni. Tudta, mikor s hogyan
keilmeghalni, és ez a legfébbtudas. Ez tesziagéniuszt. Outana sza-
nalmas epigonna torpll mindenki, vagy az © emlékét apropénzre
valto szellemi hullarabldva alacsonyodik.

KLARA Akiben ilyen tiz eg. mint magaban...

KERENY! Az még mindig nem tanult meg takarékoskodni az energiai-
val. (Folveszi a zsakot, meg egyszer belenez a ladaba)Nicsak, meg
ket tiszta also. Tulajdonkeppen gazdag vagyok. (A zsakba dobja)

KLARA Konyvet adott ki New-Budan.

KERENYI Hat aztan? Kiadtam negyven példanyban. Vadnyugati ma-
gyar koltészet, ugyan ? | New-Buda hazi poétaja? Akirimes arckepe-
ket farag a magyar farmerekrél? Mint a dilettans Szemere? Ez le-

gyek én? Préripoeta laureatus? Amit irtam, megirtam, folosleges
volt az is. Még szerencse, hogy senki nem fog emlékezni ra.

KLARA De igen. En.

KERENYI| Koszonom. Igazan kdszonom, Klara kisasszony. Maganal
jobb, nemesebb embert nem lattam soha.

KLAFjA Frici, Draga Frici. Aki egyszer kolts. ..

KERENY| Az marad mindhalalig? Nem, Klara kisasszony. Tizendt
éves voltam, amikor megjelent az elsé kélteményem. Istenem, mi-
lyen biszke voltam. Akkor azt mondtak: Kerényi Frigyes lefette a
névjegyet! Hat most visszaveszi. Abbahagytam. Kiiratkoztam. Meg
mindig csak huszondt éves vagyok! Es mostantol nem koité. Nemn tu-
dom micsoda, de valami mas. Aranyaso, szerencsevadasz, revol-
verhds? Elég jol I6vok célba. Még annyi minden térténhet! (Bekoti a
zsak szajat) Készen vagyok.

KLARAEs...én?

KERENY! Maga?

KLARA Envelem mi lesz?

KERENYI Hat... Nem is tudom... .

KLARA Es én még azt hittem... Miért nem tudja? Vak? Siket? Erze-
ketlen? Igazan nem tudja? Feleljen. Feleljen!

KERENY! (zavartan) De, tudom. Tudom régota.

KLARAEs... és...

KERENYINincs és, Klara kisasszony. Jézannak és targyilagosnak kell
lennie. Maga sem pazarolhatja az energiait 6naltatasra. A tdbbiektdl
most nincs idom elbucsuzni. Tegye meg a nevemben. (Felragadjaa
zsakot, vallara veli a kapat és az asot) Minden jot. (Kilép)

KLARA Frici! Frici!

KERENY!I (kelletfenil visszalép a satorba) Tessék.

KLARA (konyvet emel fol az asztalrol) Ezt nem viszimagaval? A versei.
Legalabb egy példanyt. Amit nekem dedikalt.

KERENY! Csak olyasmit viszek, amire szikségem van. Minden jot.
(Kilep)

Kint szekerzbrges. Klara a kbnyvet nezi

9. jelenet

Kossuth a St. Louis-i varoshaza erkélyen. Felemelt kézzel kbszoni az
eljenzest. Mogotte Ujhazy, Pulszky €s Pomutz

KOSSUTH Holgyeim és Uraim! Ma van a magyarorszagi forradalom-
nak negyedik evforduloja. llyenkor rendesen azon hazafiakra emlé-
keziink, akik meghaltak ezen a napon, mint a spartaiak Thermopulai-
nal. En azonban most szeretném bemutatni 6ndknek hazam egy
olyan fiat, aki nem kisebb tetiekrdl nevezetes, mint a thermoptilai
hosok, s mégis él, méghozza itt, 6ndk kdzdtt, a szabad Egyesiilt Sta-
tusokban! A magyarorszagi Komarom utolso kormanybiztosa es az
iowai New-Buda elsé postamestere: Ujhazy Laszlo!

Ujhézy elérelép. Kossuth szélesen megbleli. Eljenzés

Boldog orszag vagy te, Amerika, mert hdzadat a szabadsag egyet-
len biztos talpkdvére épitetted! Es boldog vagy te, mertnincs felet-
ted zsarnok, ki a visszavonas Erisz almajatvetné elébed, és gylildle-
tet tamasztana e nagy nemzeti csaladban: fajgy(iSletet, az emberi-
ség atkat, a zsarnoksag e vészhozé szovetsegesét. Megkapo lat-
vany, miként vandorolnak e partokra kulénbdzd orszagok einyo-
motijai, és valnak tagjaiva e nagy nemzetnek, és sziiletnek ujja,
amintegyestilhetnek a k6zos szabadsag nagy elvében, holott otthon
mas-mas voit a térténelmiik, szokasuk és nyelvik. Mert hiszen nem
csupananyelvteszianemzetet! Esnemaszarmazas!Hanemazér-
dekek, a jogok, a kotelességek, a torténelem, de féleg az intézme-
nyek kozossége az, amely altal a nyelvre nézve és fajilag kiillonbdzé
emberek egymashoz fizodnek. De meg maguk a hegylancok, a fo-
lydk és folyamok halézatai, a talaj, amelynek poraban 6sszevegyul-
nek Gseik halotti maradvanyai, kik ugyanazon foldért és érdekért, a
dicsoség es banat kozds oroksegéert, a torvények és intézmények
kozossegéert, kozos szabadsagert és kdzos elnyomatas ellen vé-
reztek: mindezek bennfoglaltatnak anemzet szo mindent feldleld ér-
telmeben!

A satorban Madarasz s Keokuk. Keztikben kartya. Keokuk Gvatosan
eldob egy lapot és kerddn pillant Madaraszra

MADARASZ (tirelmetlen) Nem, Mr. Keokuk. Mondtam, hogy szinre
szin kételezd. Pirosra piros, zdldre zold és a tobbi.

KEOKUK (visszaveszi a lapot, eldob egy masikat) igy jo?

MADARASZ Jénak j6, de biztos van ott nagyobb lap is. Példaul 6k
diszno.

KEOKUK Diszng?

MADARASZ Kiraly.

KEOKUK (a lapokat nézegeti) Az van.

MADARASZ Na, ugye.

KEOKUK Miért nevezi a kiralyt disznonak?

MADARASZ Kartyarnondas. Egyébként tényleg az. Dobjon Mr. Keo-
kuk.

KEOKUK Tessek. (Dob)

MADARASZ (diadalmasan) Ezt most (tjik és besdpériik!

KEOKUK Csapda volt?

12



MADARASZ Dehogy. Demonstracié. Most még csak tanulunk. Aztan
jatszunk majd tétre is, ha akarja. (Whiskystveget huz el6)

KEOKUK Korai még. En ilyenkor csak teat...

MADARASZ Unnep van, marcius 15-¢.

KEOKUK Miféle tnnep?

MADARASZ A forradalomé.

KEOKUK Onnek mit jelent az, hogy forradalom?

MADARASZ (nevet)lstenemre, milyen j¢ kérdés! Mindenesetre olyas-
mi, amit utolag meg szokas tnnepelni.

KEOKUK Fontos ez 6nnek, Mr. Madarasz?

MADARASZ Az életemnél is fontosabb.

KEOQKUK En megszerettem ont, Mr. Madarasz.

MADARASZ Es ez kolcsonés, Mr. Keokuk.

KE.OQI(U K (poharat vesz elé, Madarasz tolt) Isten és a Nagy Szellem se-
gélie ont. '

MADARASZ On keresztény?

KEOKUK Mikor hogy. Ugy gondolom, sem Isten, sem a Nagy Szellem
nem veheti rossz néven, ha a masiknak is megadom, ami jar.

MADARASZ Nagyon okos. Hat akkor ... (Felall, tosztra emeliapoharat)
Isten aldja boldogtalan hazamat! Es... s a Nagy Szellem. (/szik)

Az erkely alatt éljenzés

KOSSUTH (cséndet kér) Holgyeim és Uraim, St. Louis polgarai! E mai
nap szamomra sokat jelent. A legtobbet. A miforradalmunk évfordu-
I6jategy cseppvér semszennyezibe! Orvendezettaz egész orszag,
a levegd ragyogott a szabadsag fényétdl, és a Fold viragzo paradi-
csomma valtozott. Oly hosszu elnyomatas utan remény koltdzétt
valamennyilink szivébe.

MADARASZ (eldobja az utolsé lapot, és bes6pri az egész paklit) Nem
baj, Mr. Keokuk. Gyakorlat kérdése. Rovidesen ugy jatszik majd,
mintha egész életében ezt csindlta volna. (Kever. Ismét elohizza az
uveget. Partnere felé kinalja)

KEOKUK (habozik, majd elfogadja) Csak mert Gnnep van.

MADARASZ Ezt sosem gondoitam voina.

KEOKUK Mit?

MADARASZ Hogy eljon az életemben a pillanat, amikor egy indianus
lesz az egyetlen, akivel beszélni tudok.

KEOKUK Talal valami kivetnivalét abban, hogy . indianus”?

MADARASZ Ellenkezéleg. Mr. Keokuk. Megtisztelve érzem magam.

KEOKUK Lehet is, Mr. Madarasz. Az éndk fogalmaival élve én kiraly
vagyok. Nem diszno, kiraly!

MADARASZ Mondtam, hogy csak kartyakifejezés.

KEOKUK Es azok voltak az 8seim is sok-sok nemzedéken at. Teljes
mertékben megértem az dn kdztarsasagparti vonzalmait, mivel al-
kotmanyjogotistanultam a Harvardon, de szeretném, haeztnemté-
vesztené szem eldl.

MADARASZEs... hogyhogy tanulmanyai utan visszatért aprérire. .. és
torzsfénok maradt?

KEOKUK Hogyan maskeént térténhetett volna? Kis nép a miénk, min-
den fia szamit.

MADARASZ Hanyan vannak ?

KEOKUK Kétszaztizenheten. De ha Tlaloha megsziilt azota, hogy lato-
‘gatéba indultam 6nhoz, akkor kétszaztizennyolcan.

MADARASZ Tlaloha férjnél van?

KEOKUK Az én népemnél masok a szokasok.

MADARASZ Ugy értem: ki az apa?

KEOKUK En.

MADARASZ Gratulalok.

KEOKUK Hiaba a tanulmanyok, a kényvek, az elméletek. Ahogy 6nék
mondanak: irott malaszt. Valéjaban egyedul ezzel segithetem népe-
met. Hogy sokasodjunk. A szamok kiméletlenek. Tudja, Mr. Mada-
rasz... amit most mondok, azt igen kevés fehér ember tudja... én
kGlt6 vagyok. Sauk anyanyelvi koltd. Es dsszesen kétszaztizenhet
ember élvezheti a kdlteményeimet! Vagy talan kétszaztizennyolc.
Ezmagaamegsemmisilés. Vajon érti-e? Nem a felfogoképességé-
ben kételkedem, de 6n egy hatalmas nemzet fia, s talan nehezen
fogja fel egy kis nép szempontjait. En egyébként megteszek minden
tolem telhet6t. Mostanaban teton szil nyelven dolgozom. Pedig nem
szeretem a teton sziukat. Alattomos fajia. Bar persze vannak kdztik
j6 emberek is. Am a szamokkal nem lehet vitatkozni. A teton szitik
husszor annyian vannak, mint mi.

MADARASZ Negyezren?

KEOKUK Majdnem.

Eljenzés

KOSSUTH (eséndet ker) Es én, aki 1848. marcius 15-én a teljes polgari
ésvallasszabadsag elvének gydzelmétlattam hazamban, 1850. mar-
cius 15-énmar gondterhes utamaon haladtam azsiaibérténdmfelé. De
csodalatosak az isteni gondviselés Utjai. Mert ma, 1852. marcius 15-
en, forradalmunk negyedik évfordulgjan a gondviselés nagy josaga-
bal itt allok driasi kdztarsasaguk szivében: mar nem mint fogoly, ha-
nem mint szabad ember a szabad emberek orszagaban, nem csiig-
gedve, szilard bizalommal a jovében, mert felemelte lelkemet a hatal-
mas lelkesedes aderék embereknek ebben az orszagaban! Ezmarci-
us 15-ének a térténete az én életemben. Es kicsoda. ugyan miféle lat-
nok mondhatna meg, milyen lesz a jovG évi marcius 15-?

Dérgd tapsvihar, Kossuth megdicsélilten all az nneplés zivataraban,
Pomutz, Pulszky es Ujhazy a kezét réazzak

MADARASZ (elazva) Marcius 15-e, Mr. Keokuk, Ugy bizony. Egyutt
voltunk mindnyajan. Es hihetetlennek tlint, hogy egyszer még ilyen
pokolian maganyos leszek. A testvérem, a barataim és a fiam!
(Csdnd) A fiam. De hiszen elmondtam.

KEOKUK Eimondta, Mr. Madarasz.

MADARASZ Es Lajos, aki hallgat a gyémantokrol, melyeket a kezébe
adtam. De hiszen elmondtam.

KEOKUK Elmondta, Mr. Madarasz. (Csénd) Pontosabban csak azt,
hogy Mr. Kossuth hallgat. De azt nem, hogy valéjaban mi tériént a
dragakovekkel.

MADARASZ Szeretné tudni?

KEOKUK Bizonyara erdekes torténet.

MADARASZ Hallani akarja?

KEOKUK Ha 6nnek igy kdnnyebb.

MADARASZ (felugrik, hisztérikus) Ki akarod szedni belélem, mi? Hogy
azutan jelentsd, mi? Hat igy allunk! Utanam nyulnak ide is, nincs
nyugtom sehol?! Mar indianus tigyndkeik vannak ? Vagy pedig nemis
vagy te indi&nus, csak beditoztel? (Megragadja Keokuk zekéjét) Le
ezzela maskaraval! Mutasd, mivan alatta, mifele osztrak egyenbor?!

KEOKUK (efdrantja a tomahawkot) Ha még egyszer hozzam nyul, Mr.
Madarasz, nem tekintemn baratsagunkat.

MADARASZ (észretér) Ne haragudjon... Az idegeim. Meg tud bocsa-
tani, Mr. Keokuk? (Reszeg zokogassal) Kérem, bocsasson meg!
KEOKUK (egyik kezében a tomahawk, a masikkal megsimogatja Ma-

darasz fejet) Szegény, Mr. Madarasz.

10. jelenet

Az Emperor szalonja. Az asztalnal Kossuth és Ujhazy, befejezik az
ebedet. Ingujfban ulnek, mentéjiik egy tires szeken

KOSSUTH (csirkecsontot szopogat) Ne haragudj, hogy ennyire siet-
tettem az ebédet, de addig kell ennem, amig a kikotdben rostoko-
lunk, mert ha egyszer megindulunk, nekem ugyan egy falat le nem

. megy a torkomon.

UJHAZY Ehes voltam én is.

KOSSUTH (felemeli a borospoharat) A hazéra.

UJHAZY (koceint) A hazara.

KOSSUTH A boruk nem valami hires.

UJHAZY Itt a whisky jarja. De majd meglatod, milyen borunk lesz New-
Budan. Irok haza szdlévesszdert, az elég magabird, tUléli a hajoutat.

KOSSUTH Latom, a kisérletezé kedved a régi.

Csond

UJHAZY Gondolkoztal-e rajta?

KOSSUTH Természetesen.

UJHAZY Es?

KOSSUTH Mindig nagyon tiszteltelek, Laci. Mindig sokra tartottam azt

_ aképességedet. ..

UJHAZY Egy szdval?

KOSSUTH Nem.

UJHAZY Es... miért?

KOSSUTH Mert... Nézd, nem alapithatunk semmiféle New Hungaryt,
semmi tartés magyar koléniat hatezer mérféldnyire és egy Geean-
nyira a hatartol. Nekdnk ott kell allanunk a hatéron allandd keszenlét-
ben, hogy amintazidd megérik, habozas és késedelem nélkiil otthon
teremhessunk. Csak egy szerencsés pillanat, a doigok kedvezd
kornydlallasa sziikséges, és Pest-Buda az 6linkbe hull. Erik az U]

, forradalom. Mi Vilagosnal csak csatat vesztettiink és nem habortt.

UJHAZY Azt hiszed, azért, mert a vadonsagban, a prérin, lakom, nem
jutnak el hozzam a vilag hirei? Tévedsz. Tisztan latok. Es amit latok.
az nem uj forradalom. Nem egyetien szerencsés pillanat vagy kivé-
teles csillagallas kérdése, hogy visszatérhesslnk. Azok, akik az or-
szagot ma a piszkos markukban tartjak, hosszu tavra rendezkednek
be. Es a praktikaik bar gyomorforgatéak, de eredményesek, és a
gyokereik mélyre nyulnak. Hossz( id6 fog beletelni, amig ismét ha-
zai foldre tehetjik a labunkat.

KOSSUTH Honapok kérdése talan.

UJHAZY Hosszl éveké. Evtizedeké.

KOSSUTH Azel6tt derlatobb voltal.

UJHAZY Az vagyok most is, csak maskeént. Tegyiik fel, hogy igazad
van, tegytik fel, valdban csupan hénapokrdl van szd. Ugyan kikkel
ternél haza? Miért gondolod, hogy azok, akikkel visszatérsz, ezuttal
nem egymas ellenifenekedéssel toltik a draga idét? Tudom, hogy az
itteni magyar emigracic minden csoportja letette nalad a névjegyét
New Yorkban, ahova nekem nem volt pénzem elmenni, mert ami
dollart megtakarithattam, azt a te hazadba fektettem. A new-budai
kormanyzo hazaba, mely készen all, varja lakojat!

KOSSUTH En a te dnfelaldozo nemességedet kétségbe soha nem
vantam...

UJHAZY Es tudom én, milyen ez az emigracio. Miért gondolod, hogy ez
atucatnyi egymast szapulé csoportocska otthon masként viselkedik
majd? Ezekkel nem erdemes hazateérni. Uj emberfajta kell, amilyen
nem volt még a nemzet térténetében! Jellem, melynek nem csupan
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asajat szabadsaga szent, de a masé is! Alkat, amely a boldogsagra
nemcsak busan ahitozik, hanem képesis ra. Az dregek erre mar nem
alkalmasak. Egy Uj nemzedéknek kell felnévekednie mindehhez. Es
erre valo New-Buda, erre New Hungary — egy kétmilliés orszag az
Ujvilagban! Egy uijfajta ember szllethet most, &s vele egyiitt a masik
Magyarorszag! Gyere! Rad var a feladat, mely nagyobb és neme-
sebb annal is, amit eddig véghezvittél!

Csénd

KOSSUTH (efréved) De hatha mégis ugy leheine... (Kijozanodik)

. Nem, Laci. Nem megyek Uj-Budara.

UJHAZY Legalabb latogass el hozzank! Nézz koriil!

KOSSUTH Még latogaténak sem. Es beleegyezésemet sem adom
hozza, hogy nélkiilem nekivagj. Maganemberként persze Ugy te-
szel, ahogyan jonaklatod. De Magyarorszag szamiizott kormanyzo-

. janak jovahagyaséat nem birod.

UJHAZY Es a kinevezésem? Amit még Torokorszaghol kiildtél?
(Papirtranteld, de fejbdl idezi) ,Ezen levelem rendiben Ujhazy L Asz-
16 sarosi fGispant és Komarom polgéri kormanyzdjat, az éjszak-
amerikai Egyesiilt Statusoknal a magyar nemzet meghatalmazott
kbvetjéve, s képviseldjévé nevezem a visszahivasig. Bursa, 1850.
marc. 27. Kossuth Lajos”!

KOSSUTH A visszahivas ezennel megtértént. Majd Pulszky megirja.

Puiszky Iép be, kezében zsebdra. Felkattintja a fedelét

Laci... Kérlek, sénésnek ne vedd. En valtozatlanul bizom benned és
nagyra becsullek... (Feldll, 6itozkodik. Pulszky segit) Nem lehet két-
millid embert kiszipkazni az orszagbdl és a vilag végén arra nevelni
Gket, hogy majd visszatérnek! Es ha netan sikertine, ami képtelen-
ség, ha netan sikertine, akkor még nagyobb a baj. Sohanem akarna-
nak visszatérni. Ez a fold annyival tébbet kinal nekik verejtékiikért
cserébe, hogy ezerszer is meggondolnak — féként azok, akiketa leg-
tisztabbnak es legértékesebbnek tartasz: akik mar itt szillettek. Ma-
gyarorszag nem az igeret foldje volna szamukra, hanem a
szikolkodeésé és a keényszereké. Egy orszag van, azt kell visszasze-
rezni, oda kell visszatérni. Nincs masik Magyarorszag. (Kinos zavar-
ban) Es most megbocsass. Indulas el6tt meég a varoshazan... A pol-
garmester bucstfogadasa. Ugye megértesz? Nem vagyok a magam

. ura. (Sietésen megdleli Ujhazyt) Az isten aldjon, Laci. (Pulszkyval ki)

UJHAZY (magdra marad)En tiszteltelek és szerettelek, Lajos, de... de
amit most tettél... Holdkéros almodozassa degradaltad a legna-
gyobb tervet, amely... Kitértél elSle és megfutottal ... En szabaditot-
talak ki! A vadonbol! En! Es akkor te ... (Keze reszket) Es akkor te...
Ezt nem lett volna szabad... Ezt igy nem... Nem igy.

11. jelenet
Klara a satorban. Majthényi Iép be, kezében bankjegykazal

MAJTHENY| Hétszazotven. Hallja, Klara kisasszony?

KLARA Hétszazotven doliar?

MAJTHENY! (belemarkol a bankjegykupacba, felhajitia, a dolléresd
ala all) Vagyon! Igazi vagyon!

KLARA Még sosem lattam ilyennek.

MAJTHENY| Még sosem volt hétszazotven dollarom! (Letérdel, a ban-
kokat szedegeti) Ezzel mar lehet kezdeni valamit!

KLARA Megjott végre a pénz a feleségétdl?

MAJTHENYI A feleségem?! Aki egy dunyhat nem tudott utanam kiilde-
ni, amikor kértem! Egy csizmat, amikor a mult télen majd lefagyott a
labam? Egy levelet, hogy megmagyarazza, miért nem kild? Az én
Idam... Eladtam a féldem.

KLARA (débbent) Az egészet?

MAJTHENYIUgy vették, igy adtam. Mindenestil. Azegész Majthényi-
féle foldet, a félkész hazzal, az istalloval, az okrokkel és a szekérrel
— csak a lovat nem adtam vele, hogyisne.

KLARA Mi lesz New Hungaryvel?

MAJTHENYI (feldll, a pénzt lobogtatja) Ez igen! Vagyon!

KLARA Miért csinaita?

MAJTHENY! Mit kezdjek itt egyeddl? Az asszony... eh, minek mond-
jam, Klara kisasszony. Ugysem érti. Csak az érthetiigazan, hogy mit
jelent egyediil maradni, akinek volt valaha parja.

KLARA Kdszénom.

MAJTHENYI Nem tgy értettem.

KLARA Hat hogyan? Egyébként oly mindegy, hogyan értette.

Csénd

MAJTHENY! Ha bejénnek hozzam vasarolni, Burlingtonba, mindig fél-
aron kapnak mindent. Na, ez azért tilzas. De a legolcsdbban. Min-
den magyar!

KLARA Boltot nyit?

MAJTHENY] Atveszem avegyeskereskedést. ANassau ésa Jefferson
Street sarkan. A multkor bent jartam és érdeklédtem, alkudtam is
egy kicsit, de csak ugy virtusbol, mert hianyzott a pénz. Hat most mar

nem hianyzik! Azt hiszem, legjobb, ha mihamar bemegyek Burling-
tonba, és nyélbeltom a vasart. Talan még ma.

KLARA Kinek adta el?

MAJTHENY! Egy jenkinek. Az lesz az Uj szomszédjuk. Képzelje, I6hat-
rol vette meg. Azt mondta, egy perc gondolkodasi idét ad, én meg
lattam, hogy komolyan beszél, rabdlintottam, elévette a nyereqgtas-
kabdl a pénzt, azutan meg a szerzddést, lgy irta ala, hogy le se
szallt. Ezeknek minden olyan sietGs. Most meg elindult kériilnézni az
uj birtokan, talan mar vissza is ert.

KLARA Szdéke, magas...

MAJTHENYI Székének széke, de hogy magas-e ? Kitudja azt I6hatrél?
Emlitette, hogy ismeri magat. Volt valami tizleti ajanlata, de maga el-
utasitotta.

KLARA Es... fenntartja még?

MAJTHENYI Nem kérdezéskodtem.

KLARA (tiikrot vesz el a ladabol, megigazitia a hajat, dudol) Akkor le-
gyen.,

MAJTHENY| Tessék?

KLARA Csak dudoltam. (Leteszi a tikrét, a bejarathoz lep) Mikor lat-
juk? | )

MAJTHENYI Még megirok néhany levelet. irok Lacinak is, itt hagyom,
az asztalon. Ugye atadja, Klara kisasszony ?

KLARA Atadom. (Kilép)

MAJTHENYI (az asztalra késziti a zold tintdsedényt, belemartja a tollat)
Szeretett Hitvesem! (A toll nem fog, ingeriilten Ujra az edénybe
martja) Szeretett Hitvesem! (lsmét nem fog, magahoz hizza az
edenyt, szdjdval lefelé forditia — ires)Ha nincs, hat nincs. (Elhajitia
a tollat, darabokra szaggatja a papirt. Félemel még egy bankjegyet,
kisiet)

12. jelenet

Az Emperor fedélzetén Kossuth és Pulszky integet a hajokoriatnal.
Mellettik két nyugszek

KOSSUTH Most. Most tintek el a fak mogétt. (Leereszti a kezét)

PULSZKY (lell az egyik nyugszekbe, papirokat emel fela féldrél) A ka-
pitany szerint két-harom Gra mdlva elérjik Palermot.

KOSSUTH Palermot?

PULSZKY A Missouri allambeli Palermét. Tudod, hogy itt milyen bolon-
dok az emberek. Eppen tegnap nézegettem a térképet, és talaltam
kilenc Londont, hat Périzst, négy Amszterdamot, harom Ogyesszat
és harom Bécset.

KOSSUTH Meg egy New-Budat.

PULSZKY Azt is.

A satorban Madarasz és Keokuk kartyaznak. Gyorsuld utemben dobal-
[ék a lapokat, Keokuk elhajitja az utolsotis, megmerevedik. Madarasz az
asztalon heverd kartyék f6lé hajol, arcan hitetlenkedés. Keokuk maga
elé huzza a lapokat. Madardsz a c6i6phoz lép, leakaszija bibor bojtos
honvédtiszti kardjat. Atnydjtia a kardot a térzsfoncknek. Keokuk dtveszi,
felvezi, egy pillanatig biszken &ll a sator kézepén revolverrel, toma-
hawkkal, karddal. Mindketten visszatelepszenek a kartyaasztalhoz

Palerméban a polgarmester fogad benniinket. Addig elintézhetnénk
néhany dolgot.

KOSSUTH Bant ez a gyémantligy is.

PULSZKY Szegény Madarasz.

KOSSUTH Ugy kivanna a becstilet, hogy...

PULSZKY De a politika masként kivanja.

KOSSUTH O nem kdvetett el semmit. Sem becstelenséget, sem hibat.

PULSZKY Te sem. De ha most el6hozakodsz a gyémantiggyel, akkor
mindaz a ragalom, ami rajta ragadt Madaraszon, rad zddul. Es viv-
hatunk még egy hirlapi csatat. Marpedig nekiink arra van sziiksé-
gunk, hogy te makulatlan és tamadhatatlan legy.

KOSSUTH Tudom. De Madarész Laci...

PULSZKY Neki mindegy ott, az §serd6jében.

KOSSUTH Hatha nem gy érzi.

PULSZKY Az § becsiilete 6serdei maganiigy, a te hired vilagpolitikai
tényezo.

Csdnd

Itt a felbehagyott levél Szemerének. Eppen diktaltad, amikor Ujhazy
megérkezett. Otttartottal, hogy,...ésnemkevés személyestapasz-
talatokat is gytjhettem az itteni emigracié allapotardl.”

KOSSUTH lgen. (Haligat)

PULSZKY (kezében tollal varakozik) Igen? .

KOSSUTH Uj bekezdés. (Diktal) Meglatogatott a derék Ujhazy Laszlé
is, kinek elvhiisége szamomra mindig megkapd, személyisége pe-
dig mindig talany. Olyasfajta ember 6, mint Torquato Tasso, akit az
olaszok ,gran fabricatore propria infelicita"-nak neveznek.

PULSZKY Lassabban. Légy szives.

KOSSUTH Lassabban. Uj bekezdés. Nemes, de szerencsétlen idea-
lista 6, az idealistaknak abbdl a fajtajabdl, akik szinte maguk keresik
az élet valdsagaval valé folytonos Gsszetikozest, és... (Elhallgat,
keresi a szavakat)

PULSZKY (varakozik)Es...
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KOSSUTH Huzd ki az ést. Vege.
PULSZKY ,....akik szinte maguk keresik az élet valosagaval valé folyto-
nos osszelitkozest”. Pont.

Csond
KOSSUTH Uj bekezdés.

Kossuth szavai halkulnak, a féeny halvanyul, az emelvény végleg sétét-
be borul

Ami tehat a kibujdosottak egymas kozothi torzsalkodasat illeti, mely
annyit art hirlinknek és ezaltal igylinknek. a kovetkezé gyakorlatilé-
péseket javasiom. Pro primo: egységes bizottmany szervezése,
melyben valamennyi csoport szama és stlya szerint képviseltetik.
Pro secundo...

Ujhazy és Pomutz &ll a Mississippi partjdn, egy magaslaton. Integet-
nek, majd leeresztik a keziket

UJHAZY Elment a hajo.
Csdnd

POMUTZ Laci batyam, a kétségbeesésre nincs semmi ok.

UJHAZY Ne vigasztalj.

POMUTZ Csak azt akartam elmondani...

UJHAZY Nem szorulok ra. Emlékszel, hogy Pulszky emlitette azt a te-
xasi milliomost? 5

POMUTZ Igen. McKinley. Ugy hivjak. Valami birtokot kinalt fol. ..

UJHAZY Egy tébbezer holdas tagot. A magyaroknak — ingyen. Csu-
pan, mert rokonszenvezik az (iggyel. Kossuth nem megy oda, nincs
ra érkezese. Pedig... Tobbezer hold San Antonio mellett! Ahol me-
leg van. Mert ez a baj lowaval. Ez volt a hiba. A hideqg. Rajottem mar
régebben. De ha eladjuk mindeniinket, és lemegyiink Texasba, ak-
kor egyszeriben 6ztnleni kezdenek majd a mieink. Es ha Kossuth
latja, hogy Texasban igenis hemzsegnek a magyarok, akkor majd al-
dasat adja arra, amire most még nem. Lajos politikus, az 6 szamara
csak a tények beszélnek! De mi megteremtjilk a tényeket, hogy éke-
sebben szoljanak nalunknal!

POMUTZ Laci batyam._. El kell mondanom...

UJHAZY Induljunk. (Folkapja csomagjait) Induljunk minél hamarabb!

A satorban Madarasz diadalmasan eldobja az utolso lapot. Feltltotte
Keokuk valamennyi elnyert holmijat, bvében pisztolya és tomahawkja.
A torzsfonok agyekkotoben vacog vele szemben, csupan a tiszti kard
l6g az oldalan, es tollas fejeke van meg a helyén. Most leveszi és &t-
nyujtia Madarasznak, aki a fejére illeszti

POMUTZ Masfelée mennék tovabb.

UJHAZY Masfeié?

POMUTZ En mondani akartam, Laci batyam, de belém fojtottad a sz6t.

UJHAZY Mit akartal mondani?

POMUTZ Ugye tudsz arrdl az expedicids seregrél, amit Lopez tabor-

, nok szervez Kuba felszabaditasara?

UJHAZY Megirtak a lapok.

POMUTZ Hat én elszegddtem, St. Louisban.

UJHAZY Pomutz Gyorgy, Komarom renddriénike Havanna ellen vo-
nul?

POMUTZ Havanna éppugy zsarnokiga alatt nydg, mint Buda. Csak

. nem az osztrakok, hanem a spanyolok igaja alatt.

UJHAZY Es New Hungary? A terveink ? £s éppen most, amikor attele-
pulink Texasba?! Mar az (j varos neve is megvan! Sirmeza!

POMUTZ Amia texasi attelepuléstilleti... Biztosan tudod, hogy mit csi-
nalsz, Laci batyam. Nem ezt akartam. Es nem igy. Ezen a St. Louis-i

. Uton meg akartam kérni téled a lanyod kezét.

UJHAZY lika tl fiatal. Nem engedem, hogy ...

POMUTZ Klaraét.

UJHAZY Téle kell megkérdezned.

POMUTZ Természetesen megkérdeztem.

UJHAZY Ha & is gy gondolja, akkor semmi akadalyat nem latom an-
nak, hogy...

POMUTZ Kikosarazott.

UJHAZY Igazan sajnalom.

POMUTZ Mire visszaérsz, az a firkasz mar ratette a kezét.

UJHAZY Firkasz?

POMUTZ Kerényi!

UJHAZY Firkasznak nevezed Kerényi Frigyest, a kolt6t?!

POMUTZ Annak!

UJHAZY Es... (Meghbkken) Mi az, hogy ratette a kezét?

POMUTZ Klara bomlik érte, Kerényi pedig nem olyan fajta, hogy ki ne

_ hasznalna a lehetGségeket! '

UJHAZY Taknyos! Hogyan merészelsz. .. ?! Nem is tudom, kit sértettél
meg jobban egyetlen mondatban, engem, Kiarat vagy Kerényit, aki-
nél tehetségesebb poétat nem latott ez a szazad...

POMUTZ Hat Petofi?! Mindegy. Katona vagyok, mit érdekel engem a
koltészet maga? Nem akartam én megsérteni senkit. Az én dolgom
az, hogy harcoljak a zsarnoksag ellen. Oda megyek, ahol harcolha-
tok. Ha Kubaba, hat akkor oda! Es... meg is fizetik.

UJHAZY Zsoldos lettél?
POMUTZ A szabadsag zsoldosa.

A satorban Keokuk diadalmasan eldobja az utolsé lapot. A helyzet for-
ditott, mint az iment, a torzsfénGkon szokott ruhdzatan kivil Madarasz
dolmanya, csizmaja, mig a volt belligyminiszter egy szal hosszu als6-
ban vacog. Most feldll, és borzongva nekilat, hogy levesse azt is

13. jelenet
Ujhazy robban be a satorba. Kidra csomagol

UJHAZY Egyszéval ma van a napja.

KLARA Mar majdnem minden holmimat atvittem.

UJHAZY Nem fér a fejembe.

KLARA Joggal varhatja el t5lem, hogy odakéltézzem.

UJHAZY Majthényi hazaba.

KLARA Mar nem az ové.

UJHAZY Nem fér a fejembe! Kétszer lattad!

KLARA Haromszor.

UJHAZY Le se szall aiorol, csak gy odaveti neked, hogy elvenne fele-
segul?! Hat milyen ember az ilyen?

KLARA Derék.

UJHAZY Te meg méqy utana az elsé széra?! Nem szégyelled magad?

KLARA Papa... Nekem nincs tobb lehetéségem. Es ha az embernek

. hincs 16bb lehetdsége, akkor azt fogadja el, ami kinalkozik.

UJHAZY Az elsé fattyentésre?

KLARA Igen. Az elsére. Mertretteg, hogy nem lesz masodik flittyentés.

UJHAZY Becsaptatok mind. Elarultatok. llka azzal a kéjenc nyikhajjal,
te ezzel a jenkivel. Hozzam csak egyvalaki volt hi egész életemben,
egyetlenegy! Akkor ma legyen a napja! (A c6l6ph6z ugrik, a holmik
kozt kutat) Ma indulunk Texasba!

KLAHA Papa, ez bolondsag. Mit kezdenél ott?

UJHAZY Egy még Ujabb New-Budat. Az igazit. (Hirtelen megfordul)
Gyere velem.

KLARA Nem tehetem.

UJHAZY (visszafordul) Hol a pokolban van az 4s67?

i'_(LAF}A Kaliforniaban.

UJHAZY Mit?

KLARA Elvitte Kerényi.

Madarasz lép a satorba, kezében whiskysiiveg. Mig a két férfi beszé,

Kldra tovabb csomagol

UJHAZY Most mar csak tiveggel a kezedben latni?
MADARASZ Atmeneti llapot. Csak amig termére nem fordul a sz616,
. és meg nem lesz a sajat borom.
UJHAZY De hiszen hozza sem kezdtél a telepitéshez!
MADARASZ Ugy az érdekes. Ha telepit, akkor barmilyen bolondnak ki-
né. De ha nem? Akkor mutatkozik meg, hogy veliink-e az Isten. Ha
kihajtigyis, veliink van, ha pedig nem, akkor elfordulttéliink, és ugyis
hiaba.
UJHAZY Nem lesz j6 vége, Laci.
MADARASZ Ennek mar régen vége van, Laci.
UJHAZY Még minden megvaltozhat.
MADARASZ Igen? Kezdjik egy aprésagon. Mitmondott Lajos a Zichy-
_ gyemantokrol ?

UJHAZY Semmit. De ettél még nem kell...

MADARASZ Mikor hozza nyilvanossagra, hogy mi tortént, mikor haritja
. el afejem félil a ragalmakat?

UJHAZY Errél nem beszélt, de szerintem. ..

MADARASZ (felemeli az iiveget) Egészséglinkre. A kormanyzora.

UJHAZY Ha velem jossz Texasba, masként fordulhat minden. Gondold
meg: még egy esély.

MADAHASZ Mire?

UJHAZY A masik Magyarorszagra.

MADARASZ Ohé. En most mar itt maradok, Laci. J6 nekem itt. El-
Ucsorgok a tornacon. Iszogatok egy kicsit. Es lesem, vajon kihajt-e a
52016.

UJHAZY Egy Madarasz LaszI5? Egy Madarasz Laszldnak ennyi elég?

MADARASZ Mostanaban azon tdprengek: attdl, hogy idejéttem. vajon
megvaltoztam-e? Vagy éppen most itkdzik ki, ami mindig is megvolt
odabent, csak nem térhetett a felszinre? Elvesziem és megszin-

. tem-e, avagy most mutatkozik meg igazi valom? (Iszik)

UJHAZY (a colophoz Iép) Es a kapa? Hol van a kapa?

KLARA Azt is elvitte Kerényi.

UJHAZY Aruidk! Gyavak! Tolvajok! (Kirohan)

Csond

KLARA Papa. Szegény papa...

MADARASZ Ez az apak sorsa. A gyerekeik elébb-utdbb azt mondjak
roluk: szegény".

KLARA Ami a fiat, Vilmost illeti. ..

MADARASZ Nekem nincs fiam, Klara kisasszony. Egyébkeént. .. még
nem is kivantam maganak szerencsét es boldogsagot! El ne mu-
lasszam. Egészségére! (Iszik)

KLARA Koszoném.

MADARASZ Es amugy milyen ember az a jenki?
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KLARA Derék.

MADARASZ Az a 16. A derék embert kenyérre lehet kenni. Meg azutan
ugy kell a derék ember, mint egy falat kenyér. Akarhogy forgatjuk,
egy derék ember akkor is j6, ha kenik, meg akkoris, ha eszik. A derék
ember arrdl ismerszik meg, hogy aranyat ér, nem pedig aranyat as.

KLARA Mennem kell.

MADARASZ Menjen csak, Klara kisasszony.

Klara ki. Madarasz magara marad, az agyba fekszik, a magasba emeli
az lveget, dudol-énekel)

Aki nem lep egyszerre...
Yankee Doddle went to town...
(Kuncog)

Yankee Doodle went to town...
Nem kap rétest estére...

14. jelenet

A sirkereszt mellett ires kocsi, a gyepld a bakon. A kereszttovében nyi-
tott g8ddr, a melybol kardok villannak, fold repdil a nyitott sir peremere

JANI (hangja a gbdorbél) Azeri ezt se gondoltuk volna, ugye? Hogy
egyszer meg ilyesmire hasznaljuk, ugye? (Kiemelkedik a godorbol,
ruhaujjan megtérli a penget, megcsokolja, a féldkupacba szirja)
Utoljara Arad mellett forgattam egy csetepatéban Kosztolanyi pa-
rancsnoksaga alatt. (A godor peremének tamaszkodik) Ugy men-
tink rajuk, hogy még! Magukhoz se térhettek, mi meg sitty-sutty!

_ Futottak, mint a nyul, de mi nem hagytunk békeét nekik...

UJHAZY (kiemelkedik a godérbol, 6 is a kupacba szurja a kardjat, és a
g6dor peremének ddél) Azutan rendben ki tudjuk-e venni Tereziat?

JANI Nem lesz semmi gond. A kotelet alafiztik, szusszanunk egyet,
azutadn horukk. Szegény méltdsagos asszony... (Figyelmezteton

. emeli az ujjat) O bezzeg sosem kényszeritett, hogy tegezzem.

UJHAZY Van egy szindarab, amiben szerepel két siraso.

JANI Mi nem vagyunk sirasok.

UJHAZY Es abban a szindarabban...

JANI Még sose voltam szinhazban.

UJHAZY (legyint) Na, gyerink.

A kotélvégeket a godor peremére hajitjak, majd kimasznak. Huzzak,
emelik a koporsot

Ovatosan, nagyon 6vatosan!
JANI En sem szeretném, ha valami baja esne... a méltdsagos asz-
szonynak.

A korhadozo koporsot a kocsi mellé zottyentik

. Eddig megvolnank.

UJHAZY (vegigsimit a koporso fedelén) Csak benned bizhatom. En
megfogadtam, hogy a sirig €s a siron is tUl, és latod, ugye latod?

JANI Most kell csak igazan évatoskodni.

A kotelvégeket a kocsira dobjak, felmasznak, nekihuzakodnak
Lassabban!

Ujhdzy tul gyorsan emeli, a koporsé mér-mar a kocsin van, amikor
megbilien, Jani megcsuszik, orditva lezuhan, a labara racsuszik a ko-
porso, a falada nagyot reccsen

(Ordit) A hétszentséges kurva uristenit! (Nydszitve) Bocsanat, én
_ csak... A labam!
UJHAZY (nehézkesen mdszik le a kocsirdl) Mindjart... ne mozdulj...
JANI Csinaljon mar valamit améltésagos ur! Vagy banomis én: csinalj!
UJHAZY (kiszkddik)Mindjart, Jani, mindjart... (Megkeriili a koporsot)
JANI Agyonnyom a méltdsagos asszony! Vegyed mér le rélam!

Ujhazy ujra nekiveselkedik, feltolja a koporsot a kocsira

. Hal'istennek! (Felil, a labat tapogatja) Végre!

UJHAZY (megsimogatja a koporsot) Béke lesz, igérem.

JANI Kiugrott a helyébél...

UJHAZY Hat senki?! Nem j6n velem Texasba senki?

JANI En mennék, csak a labam...

UJHAZY (maga elé) Lesz masik Magyarorszag.

JANI (helyrerantja a ficamot) Jaaaj! (Folkapaszkodik a kocsira, kinyuj-
. tozik a koporsé mogétt) Két napig mozditani se szabad...
UJHAZY Akkor... (Feltil a bakra)Majd Texasban. Majd ott. Ujra kezdjiik.

A kocsi kigordiil a szinrd/

15. jelenet

Madarasz és Keokuk gyakorlottan kartyaznak a satorban. Mindketten
szokott Oltézekiket viselik, a térzsfénok oldalan ott a kard

MADARASZ Tulajdonképpen miért nem mondta el soha, Mr. Keokuk?

KEOKUK A josok megbizhatatlanok.

MADARASZ Annak idején az ellenkezdjét bizonygatta.

KEOKUK Példaul valtig esklidétt, hogy a gyermekiink fili lesz, mégis
lanya szuletett.

MADARASZ De nem azért futott el innen, mert megbizhatatlannak tar-
totta a sajat joslatait, igaz?

KEOKUK Igaz.

MADARASZ Es 6n is mas okbdl tartotta titokban, igaz?

KEOKUK lgaz.

MADARASZ (eldobja az utolso lapot) Hopp. Teljes gy6zelem.

Keokuk fajdalmas képpel leoldja 6vérdl a kardot, Madarasz felkdti, ke-
ver, oszt

Vagyis igen keliemetlen joslatok voltak.

KEOKUK Meglehetdsen.

MADARASZ Azt hiszem, most mar semmi oka titokban tartani.

KEOKUK Nem emlékszem mindre.

MADARASZ Amire emlékszik.

KEOKUK (vallat von) Végulis most, hogy 6n maradt New-Buda egye-
dili lakoja. ..

MADARASZ No, ugye. Mi lesz az... unokammal?

KEOKUK De Mr. Madarasz, hiszen amikor Tlaloha jésolt 6ndknek, az
unokaja még meg sem sziiletett. Ami a fiat illeti...

MADARASZ Nincs fiam.

KEOKUK Fia nincs, csak unokaja? Szokatlan.

MADARASZ Es Ujhazy?

KEOKUK Tlaloha azt mondta, hosszd és maganyos életet él majd. Az-
utan megoli magat.

MADARASZ Laci nem olyan fajta.

KEOKUK Mondtam, hogy a josnék megbizhatatlanok. Lehet, hogy
maskeént lesz. De lehet, hogy igy.

MADARASZ Es... mondjuk... Kerényi?

KEOKUK Tlaloha igen vonzénak lalalta. Nem oriitem neki.

MADARASZ De mit latott a tlizben? Amikor kirohant?

KEOKUK Osszevissza beszélt.

MADARASZ Ki vele, Mr. Keokuk. )

KEOKUK Aztmondta, az 6nok koltéje gy dont, hogy Ujhazy baratjukhoz
kéltdzik, hosszu vandorutat tesz, am mieldtt odaér, alig egy mérfolddel
a cél elGtt, beleveti magat egy szénégetd kemencébe és elég.

MADARASZ (hékkenten) Micsoda ostobasag.

KEOKUK En figyelmeztettemn.

MADARASZ Hat én?

Keokuk eldobja az utolso lapot — nyert. Madarasz leoldja 6verdl a kar-
dot. Keokuk felbvezi, kever, oszt

MADARASZ Es én?

KEOKUK On, Mr. Madarasz... szintén ongyilkos lesz.

MADARASZ Nem lep meg. Eszembe jutott mar, de sose vitt ra a lélek.
Es mikor?

KEOKUK Az id8pontokban Tlaloha meglehetGsen bizonytalan. Ezittal
mindenesetre pontos datumot mondott. 1910-ben.

MADARASZ (elképed) Mit? 1910-ben? Hiszen az még 58 év.

KEOKUK (a levegdbe néz, szamol, bolint) Annyi.

MADARASZ Es mit fogok csinalni addig?

KEOKUK (deriisen)Hohd? Ezt nézze, Mr. Madarasz! (Leteriti a lapjait
— nyert)

MADARASZ (helybenhagyon)Ez ellennincs apellata. (Kérbetapogata
zsebében)Nem maradt semmim. Es miutan megallapodtunk, hogy
egymas ruhazatat a tovabbiakban kihagyjuk a jatékbol. .. (Whsikys-
tiveget huz elé) Csak ezt tudom felajanlani, Mr. Keokuk.

Keokuk atveszi a palackot, meghiizza, visszaadja. Madarasz is iszik,
hatradéi

Ongyilkossag? Nincs kizarva. De ez az étvennyolc év?! Nem megy
ki a fejembél. Ugyan miert varok addig?

KEOKUK Azt nem mondta Tlaloha,

MADARASZ Talan... egészen addig reménykedni fogok ?

KEOKUK Talan.

MADARASZ Miben?

A tbrzsfénbk hallgat es kever
Hallja, Mr. Keokuk? Miben?!
Csiind. Keokuk oszt. Madarasz félveszi a lapokat. Jatszanak
VEGE
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